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Pouziti k uréenému uGcelu cs

Pouziti k uréenému ucelu

Tento spotfebic je urCeny pouze pro soukromé pouziti v domacnosti.
Spotfebi¢ se smi pouzivat pouze pro mnozstvi zpracovavana bézné
v domacnosti a jim odpovidajici doby. Nepfekracujte pfipustna
maximalni mnozstvi. =» ,Recepty” viz strana 57

Spotiebi€ je vhodny pro michani, hnéteni a Slehani potravin.
Spotiebi€ se nesmi pouZzivat k pfipravé jinych substanci resp.
predmétl. Pfi pouziti dalSich dilu pfisluSenstvi schvalenych
vyrobcem jsou mozné dalsi aplikace. Spotfebi¢ pouzivejte pouze
se schvalenymi originalnimi dily a pfisluSenstvim. Dily pfisluSenstvi
nikdy nepouZzivejte u jinych spotfebicu.

Pristroj pouzivejte pouze ve vnitfnich prostorach pfi pokojové
teploté a jen do nadmorské vysky 2000 m.

Dulezité bezpecnostni pokyny

Navod k pouziti si peclivé proctéte, fidte se podle ného a uschovejte

si ho! Pfi pfedavani pristroje dale pfilozte tento navod. Nedodrzeni

pokynu pro spravné pouziti spotfebiCe vyluCuje odpovédnost
vyrobce za Skody tim zplsobené.

Tento spotfebi€ mohou osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi

nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkusenostmi

a/nebo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany

o bezpecném pouziti spotiebiCe a pochopily z toho vyplyvajici

nebezpecdi. Déti se nesmi zdrzovat v blizkosti spotfebiCe a

pfipojovacich kabell a nesmi spotfebi€ obsluhovat. Déti si nesmi

se spotiebiCem hrat. CiSténi a udrzbu ze strany uzivatele nesmi

provadét déti.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem a pozaru!

m Spotiebi€ smi byt k siti stfidavého proudu pfipojen jen pomoci
predpisové instalované zasuvky s uzemnénim. Zajistéte
predpisovou instalaci systému ochrannych vodi¢u elektrické
domovni instalace.

m PFistroj zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s udaji na
typovém S§titku. PFistroj pouzivejte jen tehdy, kdyz samotny
pfistroj ani pfivodni kabel neni poSkozeny. Opravy pfistroje, napf.
vymeénu sitového privodu, smi provadét pouze nas zakaznicky
servis, aby nedoslo k ohrozeni.

m Spotiebic nikdy nepfipojujte na spinaci hodiny nebo dalkové
ovladané zasuvky. Po celou dobu provozu méjte spotiebi¢ pod
dozorem!

m Spotfebi¢ neumistujte na horkém povrchu nebo v blizkosti
horkych povrcha, jako napf. varnych desek. Sitovy kabel se nesmi
dostat do kontaktu s horkymi dily nebo byt tazen pfes ostré hrany.
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Dilezité bezpe€nostni pokyny

Zakladni pfistroj nikdy neponofujte do vody nebo ho neumistujte
do myc¢ky na nadobi. Nepouzivejte parni Cisti€. Spotrebic
nepouzivejte s mokryma rukama.

Spotiebi€ musi byt po kazdém pouziti, v nepfitomnosti dozoru,
pfed smontovanim, demontazi nebo CiSténim a v pfipadé
poruchy vzdy odpojen od elektrické sité.

A Nebezpeci poranéni!

Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo dodateénych Casti, které se

pfi provozu pohybuji, musite spotfebi¢ vypnout a odpoijit od
elektricke sité.

Pfi spusténi vyklopného ramena nesahejte do pouzdra, zabranite
tak priskfipnuti prstl resp. rukou. Nepfestavujte vyklopné
rameno, kdyz je spotfebiC zapnuty.

Nastavce pouzivejte jen s vloZzenou misou, umisténém viku a
nasazenych ochrannych vik pohonu! Pfi pouZiti pfislusenstvi
instalujte podle pokynu misu, viko a ochranna vika pohonu!
Béhem provozu nikdy nesahejte rukama do misy nebo do

plnici Sachty. Do misy nebo plnici Sachty nevsunujte zadné
pfedméty (napf. vafechy). Ruce, vlasy, odév a ostatni predméty
neumistujte do blizkosti rotujicich dild. Po vypnuti pohon kratkou
dobu dobiha. Pockejte na uplné zastaveni pohonu.

Nikdy nepouZivejte nastavce a pfisludenstvi nebo 2 pfisluSenstvi
soucasné. Pfi pouziti pfisluSenstvi dodrzujte jak tento navod, tak
také pfislusné pfilozené navody k pouZiti.

Pfi pouziti pfisluSenstvi dbejte na barevné oznaceni na
prisluSenstvi a pohonu.

A Nebezpeci uduseni!
Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.
/\ Pozor!

Doporucujeme nikdy nenechavat spotiebi¢ zapnuty po delsi
dobu, nez je nutné pro zpracovani potraviny. Spotfebi¢
neprovozujte ve volnobéhu.

Pracovni plocha musi byt dobfe pfistupna, odolna proti vihkosti,
pevna, rovna, sucha a dostate¢né velka, aby se zabranilo
Skodam v dusledku vystfiknuti a aby bylo mozné pracovat bez
omezeni.

/\ Dulezité!
Po kazdém pouziti nebo po delSi dobé nepouzivani spotrebic vzdy
dikladné vycistéte. =» ,Cisténi a udrzba*“ viz strana 57



Srdec¢né blahopirejeme ke koupi Vaseho
nového spotiebice firmy Bosch. DalSi
informace k nasim vyrobkiim najdete na
nasi internetové strance.
www.bosch-home.com

NaSe spotfebice neustale dale vyvijime.
Proto muze dojit k tomu, Ze se jednotlivé
funkce liSi od tohoto navodu. V takovém
pfipadé zkontrolujte, zda je na nasi
internetové strance k dispozici nova verze
tohoto navodu

K pouziti tohoto navodu k pouziti: Stranky
obalu muzete rozlozit. Naleznete tam
obrazky oznacené pismeny a Cisly, na které
se tento navod opakované odkazuje. (napf.
= Poradi obrazku [E).

Obsah

Pouziti k uréenému Ucelu ............ccc.uuuee. 3
Dilezité bezpe€nostni pokyny .................. 3
Prehled ...
PFed prvnim pouzitim

Casti a ovladaci prvky .......ccccoevevevevennane. 6
PFIPrava ......cooooviiiieec e 8
Nastaveni .....cccoeeeeeeeiiiieieeeeee e, 8
Pouziti bez dodate¢nych funkci ................ 9
Pouziti funkce ¢asu a ¢asovace ............. 10
Pouziti funkce SensorControl Plus ......... 11
PouZiti Vahy ......oooiiiiie 13
Pouziti pFislusenstvi .........ccccceoeeinieeneennn. 14
Cigténi a drzba ..........ccoveeeeeee 15
RECEPLY 1o 15
Jemné nastaveni nastavcl ..................... 16
Bezpec€nostni systémy..........cccoeiicininnns 17
Likvidace..........cooovvvviiiiiiieeeeeeeeeeee

Zarucéni podminky ..........
Pomoc pfi poruchach
PFisluSenstvi ........ccoocveviiiiiiiieieieeeee

Prehled cs

Prehled

Odklopte prosim obrazkové strany.
=> Obr. I}
Zakladni spotiebic
1 Otocny prepinac¢
a Svételny krouzek (ukazatel provozu)
b Nastavovaci stupnice
Uvoliovaci tla€itko
Vyklopné rameno
Hlavni pohon (éerny)
a Otvor pro nasazeni nastavcl
5 Predni pohon (zluty)
a Ochranny kryt pohonu
Zadni pohon (€erveny)
a Ochranny kryt pohonu
7 Prihradka na kabel nebo navije¢
kabelu*
8 Vybrani pro misu
Ovladaci panel
9 Funkgeni tlacitka
a Tlacitka volby funkce*
b Nastavovaci tlacitka
10 Displej
Misa
11 Nerezova michaci misa
12 Viko
a PlInici 8achta

hWON

(=]

Nastavce
13 Profi flexi-michaci metla

a Ochranna Cepicka s tlacitky vysunuti
14 Slehaci metla profi

a Ochranna Cepicka s tlacitky vysunuti
15 Hnétaci hak

a Ochranna Cepicka s tlacitky vysunuti

* v zavislosti na modelu

Upozornéni: V zavislosti na modelu se
Vas kuchyrisky robot dodava s dalSim
pfislusenstvim.



cs PFed prvnim pouzitim

Pied prvnim pouzitim

NeZ je mozné novy spotfebi¢ pouzivat, musi

byt zcela vybalen, vycistén a zkontrolovan.

Pozor!

Poskozeny spotfebi¢ nikdy neuvadéjte do

provozul!

m Z obalu vyjméte zakladni spotfebic
a v8echny dily pfislusenstvi a odstrante
stavajici obalovy material.

m U vSech dill zkontrolujte jejich
kompletnost a zda nejsou viditelné
poskozené. =» Obr.

m Pfed prvnim pouzitim vSechny
dily ddkladné vycistéte a vysuste.
= Ci$téni a udrzba“ viz strana 57

Casti a ovladaci prvky

Barevné oznaceni

Pohony maiji riizné barvy (¢erna, zZluta
a Cervena). Toto barevné oznaceni se
nachazi také na dilech pfisluSenstvi.
PrisluSenstvi pouzivejte vyhradné na
pohonu stejné barvy.

Pohony
= Obr.
Spotfebi¢ ma 3 rizné pohony.

Hlavni pohon, €erny (4)
Pro pouziti nastavct nebo
pfisluSenstvi s uhlovym pfevodem.

Predni pohon, zluty (5)
Pro pouziti pfisluSenstvi se zlutym
spojovacim kusem.

Zadni pohon, ¢erveny (6)
Pro pouziti pfisluSenstvi s ¢ervenym

®B e

spojovacim kusem.

Ochranny kryt pohonu (5a a 6a)

Pro zakryti nepouzivanych pohona.
DalSi informace: =» ,Prislusenstvi® viz
strana 62

Displej

= Obr. I}

Na displeji se zobrazuji nastaveni,
informace, chybova hlaseni a hodnoty. Aby
byly dlouhé texty zcela zobrazeny, probihaji
pfitom zprava doleva.

Priklad:

[ KYNUTE TE|sTO
OPODRZTE OT. spiNJAc": NA

[ NUTE TESTO |
-+
NAM/ANA2s

| J

Jazyk, ve kterém jsou texty zobrazovany,
je mozné zmeénit. = ,Nastaveni“ viz
strana 50

Funkéni tlacitka

= Obr. I}

Spotfebi¢ ma 3 az 5 funk&nich tlacitek
(podle modelu), pomoci kterych je mozné
vybirat a nastavovat specialni dodate¢né
funkce a automatické programy.

Tlacitka

&5 % SensorControl Plus /
&I volba programu / zpét
@*

Casovaé / vybér / zpét
*

—  Vybér/ snizeni hodnot
-+ Vybér/ zvySeni hodnot
* v zavislosti na modelu

Tlagitka volby funkce & / © /
Zvolena funkce se aktivuje kratkym
stisknutim. Stisknutim a podrzenim se
zvolena funkce opusti a na displeji se opét
zobrazi ,OptiMUM®.

Upozornéni: Tlacitka jsou ovadana lehkym
dotykem prstu. Pouzivani kuchyriskych
rukavic muaze ovlivnit funkci tlacitek.
Obsluha pomoci pfedmétl (napf. vafechy)
neni mozna.

Vaha / dovazovani / zpét



Otocny prepinac se P
svételnym krouzkem

= Obr. &

Otocnym prepinacem se voli poZadovana
rychlost, spousti automaticky program nebo
se spotfebi€ vypina. BEhem provozu sviti
integrovany svételny krouzek. V pfipadé
chyby pfi obsluze spotfebice, aktivaci
elektronickych pojistek resp. defektu pfistroje
nelze spotrebi¢ zapnout a sviti svételny
krouzek.

Nastaveni

M/A Nastaveni M/A ma dvé rlizné
funkce:

Standard (M):

Momentové spinani s nejvysSimi
otackami / rychle. Po pozadovanou
dobu drzte spinac.

S funkci SensorControl Plus (A):
Automaticka regulace doby
trvani. Po aktivaci automatiky
nastavte spina¢ na M/A a v této
poloze ho po nékolik sekund
podrzte. Spina¢ zUstane stat

v poloze M/A a po ukonéeni
automatiky opét pfeskoci na O.
Spotrebi€ je vypnuty. =»> , PouZziti
funkce SensorControl Plus* viz
strana 53

Zastaveni / vypnuti

Q0

otaCkami / velmi pomalu
Rychlostni stupné

1: nizké otacky / pomalu
7: nejvyssi otacky / rychle

Nastavce
=> Obr. I\

Profi flexi-michaci metla
Na michani tést, napf. tfeného tésta
nebo pény. Pro vmichani snéhu

z bilk(i nebo Slehacky.

Slehaci metla profi
Na Slehani snéhu z bilkd, Slehacky

a na Slehani lehkych tést, napf.

piSkotového tésta.

Casti a ovladaci prvky  cs
Hnétaci hak

Na hnétani téZkych tést (napf. >
kynutého tésta) a pro vmichani

pfisad, které nemaji byt rozsekany

(napf. hrozinky, ¢okoladové lamely).

Rychlostni doporuceni

QA Pro vmichani a $etrné promichani
riznych pfisad (napf. vmichani
snéhu z bilkd)

Pro zamichani a promichani
pfisad

3 Na hnétani tézkych tést hnétacim
hakem

Pro michani a vyslehani prisad
(napf. Slehacky) pomoci Profi
Flexi-michaci metly nebo Slehaci
metly Profi

Pro pouziti nastavcu s funkci
SensorControl Plus =» ,PouZziti
funkce SensorControl Plus* viz
strana 53

5-7

M/A

Jemné nastaveni nastavct
Ze zavodu je spotfebi¢ nastaven tak, Ze se
profi Slehaci metla skoro dotyka dna misy,
aby byly pfisady optimalné promichany.
Pokud se nastavce dotykaji dna misy

nebo jsou naopak pfisli§ vzdalené, je
odstup mozné snadno opravit. =» ,Jemné
nastaveni nastavci* viz strana 58
Vyklopné rameno

= Obr. @
Pro vlozeni nebo vyjmuti nastavce

nebo misy se vyklopné rameno vyklopi
nahoru. Vyklopné rameno je vybaveno
funkci ,EasyArm Lift*, ktera podporuje
pohyb ramena smérem nahoru.

Misa a viko

=> Obr. 8]

Spotfebi¢ je dodavan se specialni misou,
ktera je vloZzenim a oto€enim pevné
spojena se zakladnim spotfebi¢em. Viko

se upevnuje na vyklopném rameni a otvira
se automaticky pfi nadzvednuti vyklopného
ramena.



cs Pfiprava

Nasazeni a vyjmuti nastavcu

= Obr. 3

Nastavce maji u ochranné Cepicky tlacitka
vysunuti, ktera slouZi pro snadné vyjmuti
nastavcu.

Vsazeni nastavce: Nastavec zasurite az do
zapadnuti do hlavniho pohonu. Ochranna
Cepicka zakryje pohon.

Vyjmuti nastavce: Stisknéte obé tlacitka
vysunuti tak, az se nastavec uvolni.
Vyndejte nastavec z pohonu.

Navije€ kabelu
= Obr.

V zavislosti na modelu: Spotfebic -0
je vybaven automatickym navije€em kabelu.
Vytahnéte sitovy kabel jednim tahem az

na pozadovanou délku (max. 125 cm)

a pomalu jej uvolnéte; kabel je zaaretovan.
Zkraceni délky kabelu: Lehce zatahnéte
za kabel a nechejte jej navinout az na
pozadovanou délku. Potom opétovné lehce
zatahnéte za kabel a pomalu jej uvolnéte;
kabel je zaaretovan.

Dulezité: Kabel nezasunujte rukou. Pokud
se kabel zachyti, kabel Uplné vytahnéte
a potom jej nechejte znovu navinout.

Prihradka na kabel
=> Obr.

e

V zavislosti na modelu: Spotfebic

je vybaven pfihradkou na kabel. Délku
sitového kabelu mizete podle potfeby
nastavit vytazenim nebo vsunutim kabelu.

Bezpecnostni systémy
Spotfebi¢ ma rdzné bezpecnostni systémy.
=» Bezpecnostni systémy* viz strana 59

Priprava

m Zakladni spotfebi¢ postavte na Cisty
a stabilni podklad.

m V pozadované délce vytahnéte sitovy
kabel.

m Stisknéte uvolfovaci tlaitko a az na
doraz nadzvednéte vyklopné rameno.

m Viko s plnici Sachtou smérem dopfedu
nasadte na hlavni pohon.

m Nasadte misu. Pfitom dbejte na vybrani
na zakladnim spotrebici.

m  Misu pootocte proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek az k zaskoceni.

Zakladni spotfebi€ je pfipraven pro dalsi

pouziti.

Dulezité: Spotiebi¢ neposunujte po

pracovni ploSe, protoZe to mlze poskodit

funkci vahy. Pfi posunovani spotrebic

nadzvednéte.

Nastaveni

m Stisknéte uvolhovaci tlaitko a az na
doraz stlaéte smérem dolu vyklopné
rameno.

m Zapojte sitovou zastréku. Spotfebi€ je
zapnuty.

m Na displeji se zobrazi ,OptiMUM®.

Upozornéni: Pokud neni spotfebi¢ urcitou

dobu pouzivan nebo obsluhovan, displej se

pomalu vypne a prejde do rezimu standby.

PFi dotyku libovolného tlaCitka se opét

zobrazi ,OptiMUM®.

m Podrzte sou€asné stlacena tlacitka
® a + tak dlouho, aZ se otevfe
nabidka konfigurace.

m  Opét pustte tladitka O a +.

Volba nastaveni

m Vzdy pfi kratkém stisknuti tlacitka
® se postupné zobrazi nize uvedena
nastaveni.
JAZYK
Jazyk, ve kterém jsou zobrazovany texty
na displeji.

- ZVUK
Hlasitost signalnich ténl — nastaveni
v 6 stupnich od vyp. po hlasité.

- JAS
Jas displeje — nastaveni v 6 stupnich od
tmavy po svétly.

— JEDNOTKY (u modelud s vahou)
jednotka zobrazeni vahy — gramy (g)
nebo libry (Ib).



Zména a ulozeni nastaveni

m Pomoci tlagitka + nebo — se zméni
aktualni nastaveni.

m Stisknéte soucasné tlagitka ® a +
tak dlouho, az se na displeji zobrazi
LULOZENO".

m Opét pustte tlagitka © a +.
Pozménéna nastaveni jsou ulozena.

Priklad: Nastaveni jazyka

=> viz také strué¢ny navod

m PodrZte soudasné stlacena tlacitka © a
+ tak dlouho, az se otevie nabidka
konfigurace.

m Opét pustte tlacitka ® a +.

m Stisknéte tlagitko O tolikrat, az se
zobrazi volba jazyka.

JAZYK
CESKY

m Stisknéte tladitko + nebo — tolikrat, az
se zobrazi pozadovany jazyk.

m Stisknéte soucasné tladitka ® a +,
az se na displeji kratce zobrazi
,NASTAVENI ULOZENO".

NASTAVENI
ULOZENO

m Na displeji se zobrazi volba jazyka.

m Opét pustte tlacitka © a +. Volba
jazyka je uloZzena do paméti.

m Podrzte stisknuté jedno z funkénich
tlacitek (&/®/®) tak dlouho, aZ se na
displeji zobrazi ,OptiMUM®. Spotiebit je
pfipraveny k provozu.

Upozornéni: Pokud se spotfebi¢ zapne

pomoci otoéného spinace, nabidka se

ihned opusti.

Pouziti bez dodate¢nych funkci cs

Pouziti bez dodateénych
funkci

/\ Nebezpeé&i poranénil

— Zastrcte sitovou zastréku teprve tehdy,
az jsou ukoncené vSechny pfipravy pro
praci se spotfebi¢em.

— Béhem provozu nikdy nesahejte do
misy nebo do plnici Sachty.

— Pracujte jen s nasazenym vikem.

— Pred pohybem vyklopného ramena nebo
vyménou nastavcl bezpodminecné
vyckejte klidu pohonu.

— Z bezpecnostnich divodl
bezpodminec¢né na pfedni a zadni
pohon nasadte ochranny kryt pohonu.

Dulezité:

— Zakladni spotfebi€ pfipravte podle
popisu v kapitole ,Pfiprava“.

— Pristroj nelze zapnout, pokud neni misa
spravné nasazena.

Upozornéni: Funkce ,CAS" se spusti pfi
kazdém pouziti automaticky, pocita take
dobu zpracovani a zobrazuje ji na displeji.
—> Poradi obrazku [d

1. V zavislosti na uloze zpracovani zvolte
Profi Flexi-michaci metly, Slehaci metly
Profi nebo hnétaci hak =» ,Prislusenstvi“
viz strana 62.

Nastavec zasunte az do zapadnuti do
hlavniho pohonu. Ochranna Cepicka
zakryje pohon.

2. Naplite do michaci misy pfisady ke
zpracovani.

3. Stisknéte uvolfovaci tlacitko a az na
doraz stlaéte smérem dolu vyklopné
rameno.

A Nebezpeci poranéni!

Opatrné sklopte vyklopné rameno! Dbejte

na to, aby nedoslo k pfiskfipnuti prsti nebo

rukou.



cs Pouziti funkce ¢asu a ¢asovace

Obsluha spotiebice

4. Zapojte sitovou zastréku. Na displeji se
zobrazi ,OptiMUM"®.

5. Nastavte otoCny pfepinac na
pozadovany stupen (= ,Rychlostni
doporuceni* viz strana 49). Na displeji
se zobrazi ,CAS“ a uplynula doba
zpracovani se zobrazuje v minutach
a sekundach.

Upozornéni: Pfi dobé trvani nad 60 minut

se dodate¢né zobrazuji hodiny: ,1:01:30".

6. Prisady zpracovavejte tak dlouho, az je
dosazeno pozadovaného vysledku.

7. Nastavte otoCny pfepinac do polohy
O. Pockejte na zastaveni pohonu.
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

8. Stisknéte uvolfiovaci tlagitko a az na
doraz nadzvednéte vyklopné rameno.

9. Misu otacejte ve sméru pohybu
hodinovych rudiek, az je mozné ji
nadzvednout. Vyjméte michaci misu.

10. Stisknéte obé tlacitka vysunuti tak, az
se nastavec uvolni. Vyndejte nastavec
z pohonu.

11. Z pohonu stahnéte viko.

12. VSechny dily ihned po pouziti vycistéte.
= Cisténi a udrzba“ viz strana 57

Upozornéni: Pro lepSi seznameni se

s Vasim novym spotfebiCem a jeho

funkcemi pouzijte také nase pfiklady

pouziti. =»  Recepty" viz strana 57

Pridani prisad

Béhem zpracovani muzete doplriovat dalsi

prisady.

—> Obr.[€d

m Pri pracujicim spotrebici plnici $achtou
ve viku opatrné plrite dalSi pfisady.

/\ Nebezpeéi poranéni!

Béhem provozu nikdy nesahejte rukama do

misy nebo do plnici Sachty. Do plnici Sachty

nebo misy nevsunujte zadné predméty

(napf. vafechy).
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—> Potadi obrazku [l

1. Pro naplnéni vét§iho mnozstvi nebo
pfisad: oto¢ny spinac otocte do polohy
O. Pockejte na zastaveni pohonu.

2. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a az na
doraz nadzvednéte vyklopné rameno.

3. Pfisady naplrite pfimo do misy.
Stisknéte uvolnovaci tlacitko a az na
doraz stlate smérem dolG vyklopné
rameno. Na displeji se zobrazi
,OptiMUM®. Pfisady déale zpracujte.

Pouziti funkce ¢asu
a casovace

Spotrebi€ je vybaven funkci ¢asu
a Casovace. Mozné jsou nasledujici funkce:

Funkce ,CAS®

Zobrazeni uplynulé doby zpracovani

(standardni nastaveni). Funkce ,CAS" se

spusti automaticky pfi spusténi zpracovani

potravin.

Upozornéni:

— Béhem zpracovani kratce stisknéte
tlagitko © pro vypnuti funkce
,CASOVAC*.

— Béhem zpracovani drzte stisknuto
tlacitko ® pro vynulovani ukazatele
,00:00.

Funkce ,CASOVAC®

Nastaveni pozadované doby trvani.

Po uplynuti doby trvani zazni akusticky

signal a zpracovani se ukonci. Funkci

mUzZete pouzivat také bez zpracovani

potravin (napf. pro doby vareni nebo

odpocinku potravin).

= Poradi obrazku I

1. PfFipravte spotfebi€. Naplfite
ingredience.

2. Zapojte sitovou zastréku. Na displeji se
zobrazi ,OptiMUM®.

3. Stisknéte tlagitko ©. Na displeji se
zobrazi ,00:00%.



4. Tlacitkem + nebo — nastavte
pozadovanou dobu zpracovani. PFi
stisknuti a podrzeni pfislusného tlacitka
se hodnoty méni rychleji. Nastavena
doba zpracovani ztstane ulozena po
dobu cca 5 minut.

5. Nastavte otoCny pfepinac na
pozadovany stuperi.

6. Na displeji se zobrazi zbyvajici doba
a zacne odpocitani.

7. Po uplynuti zbyvajici doby trvani zazni
akusticky signal a spotfebi¢ akusticky
ukon&i zpracovani. Na displeji se
zobrazi ,KONEC CASOVAC".
Upozornéni: Nastaveni akustického
signalu =» ,Nastaveni* viz strana 50

8. Na displeji se zobrazi
LOTOCTE OTOCNY SPINAC NA 0*.

9. Nastavte oto¢ny piepina¢ do polohy O.
Na displeji se zobrazi ,OptiMUM®.

10. Vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

11. Zpracovani pomoci funkce ,CASOVAC*
je ukonceno.

12. VSechny dily ihned po pouziti vycistéte.
= Cisténi a udrzba“ viz strana 57

Upozornéni:

— Na displeji se zobrazi doba trvani
v minutach a sekundach. Pfiklad:

1 minuta a 30 sekund: ,01:30". Pfi dobé
trvani nad 60 minut se dodate¢né
zobrazuji hodiny: ,1:01:30".

— Stisknéte tlacitko + nebo — pro
pfizplisobeni zobrazené zbyvajici doby
trvani.

— Pro zastaveni nebo opé&tovné spusténi
Casovace 2krat kratce stisknéte tlacitko
® (spottebis dale b&zi).

— Pro pferuseni zpracovani nastavte
otocény spina¢ na O. Zbyvaijici doba
zUstane ulozena a po opétovném
spusténi se dale odpocitava.

— Pro vypnuti Casovace podrzte
stisknuté tlagitko . Na displeji se
zobrazi ,00:00%. Funkce ,CAS" je opét
aktivovana.

Pouziti funkce SensorControl Plus cs

Pouziti Casovace bez zpracovani

potravin:

m Stisknéte tlagitko . Na displeji se
zobrazi ,00:00%.

m Tlagitkem + nebo — nastavte
pozadovanou dobu zpracovani.

m Pro spusténi Casovace 2krat kratce
stisknéte tlagitko ©.

m Na displeji se zobrazi zbyvajici doba
a zacne odpoditani.

m  Po uplynuti doby trvani zazni
akusticky signal. Na displeji se zobrazi
LKONEC CASOVAC*.

Upozornéni:

— Pro zastaveni nebo opétovné spusténi
Casovace 2krat kratce stisknéte tlacitko ©.

— Pokud béhem pouzti Casovace zaCnete
zpracovavat potraviny, pak spotfebic
bézi az do uplynuti zbyvajici doby
a automaticky ukong¢i zpracovani.

Pouziti funkce

SensorControl Plus

Spotfebi¢ (v zavislosti na modelu)
je vybaven automatickymi programy
SensorControl Plus. Cidla kontroluji
zpracovani prisad a po dosazeni
naprogramované konzistence automaticky
vypnou spotrebic.
Pomic funkce SensorControl Plus jsou k
dispozici tyto automatické programy.
—  SMETANA

Automaticka pfiprava Slehacky.
— BILEK

Automaticka pfiprava snéhu z bilka.
— KYNUTE TESTO

Automaticka pfiprava kynutého tésta.

Zvoleni programu

m Stisknéte tlacitko &. Na displeji se
zobrazi ,SMETANA®.

m Stisknéte tlacitko & nebo tlacitka +/—.
Postupné se zobrazi nize uvedené
programy.
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cs Pouziti funkce SensorControl Plus

Nastavec / Ingredience

SMETANA Slehaci metla profi
>300 ml * 300-700 ml smetany
SMETANA Slehaci metla profi
>700 ml * 700-1500 ml smetany
BILEK Slehaci metla profi

Bilek ze 2-12 vajec
KYNUTE TESTO Hnétaci hak

Pfisady a mnoZstvi podle
receptu. =» ,Recepty” viz
strana 57

* U spotfebicl s integrovanou vahou se

nezobrazuji volitelné moznosti ,>300 ml*

a ,>700 ml* u pfisady ,SMETANA®. Na

displeji blika ,0g". PFi naplnéni smetany

v rozmezi 300 ml az 1500 ml displej trvale

zobrazuje mnozstvi a spotfebi¢ automaticky

pouzije spravna nastaveni. Pfi naplnéni
menSiho nebo véts§iho mnozstvi smetany
blika zobrazena hmotnost.

Upozornéni:

— PrFed prvnim pouzitim automatiky
SensorControl Plus musi byt kuchyrisky
robot v provozu nejméné 2 minuty, aby
byla zaru€ena spravna funkce senzoriky.

— Prisady pridejte az po zvoleni programu
a az poté, co vaha zobrazi ,0 g“ nebo
,0.00 Ib* (v zavislosti na nastaveni)
nebo poté, co se na displeji zobrazi
,PRIDAT INGREDIENCE".

— Pokud se spotfebi¢ zapne pomoci
oto€ného spinace, nabidka se ihned
opusti.

— Po spusténi zpracovani pomoci
automatiky SensorControl Plus jiz
nepfidavejte dalsi ingredience.

— SensorControl Plus je naprogramovan
jen pro popsané nastavce a potraviny
(v uvedeném mnozstvi). Jiné kombinace
nejsou mozne.

— Stafri, teplota a obsahy pouzitych
ingredienci ovliviiuji potfebnou dobu
a vysledek.

— SensorControl Plus mtze docilit
optimalnich vysledku jen tehdy, pokud
jsou vejce Cerstva resp. smetana
vychlazena (cca 6 °C).
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— Dfive zmrazenou smetanu nelze
vyS$lehat.

— P¥i pouZziti smetany s pfisadami nebo
smetany bez laktdézy nelze dosahnout
idealnich vysledku.

— Cukr, arébma a jiné pfisady pridavejte
do smetany nebo snéhu z bilkli az po
ukonceni funkce SensorControl Plus.

— Po spusténi funkce SensorControl Plus
jsou tlacitka zablokovana.

— Pro preruseni funkce SensorControl
Plus nastavte oto€ny pfepinac do
polohy O. K tomu je potfeba prekonat
maly odpor.

— Pokud by vysledek neodpovidal
prani, nastavte oto¢ny spina¢ na
stupen 7 (pro smetanu a snih z bilk()
nebo stupen 3 (pro kynuté tésto)

a ingredience dale zpracovavejte az do
dosazeni pozadované konzistence.

— SensorControl Plus nespoustéjte
podruhé s jiz zpracovanymi
ingrediencemi.

Priklad: Vyroba snéhu
z bilki pomoci funkce
SensorControl Plus

= Poradi obrazku

1. Pripravte zakladni spotfebic€ a viozte
Slehaci metly Profi.

2. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a az na
doraz stlaéte smérem dolG vyklopné
rameno.

3. Zapojte sitovou zastr¢ku. Na displeji se
zobrazi ,OptiMUM®.

4. Oddélte Zloutky a bilky (2-12 ks).

5. Stisknéte tlacitko &». Na displeji se
zobrazi ,SMETANA®.

Upozornéni: U modell bez vahy se
zobrazi ,SMETANA >300 ml“. Znovu
stisknéte tlacitko &. Na displeji se
zobrazi ,SMETANA >700 ml*“.

6. Stisknéte tlacitko &». Na displeji se
zobrazi ,BILEK".



Upozornéni: U spotfebicl s integrovanou

vahou se tato nyni kalibruje. Na displeji

se béhem kalibrace postupné zobrazi

jednotlivé linie: ,—---- “ (dovazeni).

Na displeji se zobrazi ,0 g“ nebo ,0.00 Ib*

(v zavislosti na nastaveni).

7. Do misy naplnte bilky. Na displeji se
zobrazi ,PODRZTE OT. SPINAC NA M/A
NA2s".

8. Nastavte oto¢ny spina¢ na M/A a v této
poloze podrzte po dobu 2 sekund.

9. Po 2 sekundach se oto¢ny spinac
automaticky upevni a po uvolnéni
zlstane v poloze M/A.

Dulezité: Pokud nezUstane oto¢ny spinaé

v poloze M/A, nebyl v této poloze podrzen

dostate¢né dlouho.

10. Na displeji se zobrazi ,SENSOR
CONTROL PLUS®. SensorControl Plus
kontroluje zpracovani.

11. Pfi dosazZeni naprogramované
konzistence zazni akusticky signal a
zpracovani se ukonci. Na displeji se
zobrazi ,KONEC".

Upozornéni: Nastaveni akustického
signalu =» ,Nastaveni* viz strana 50
12. Oto¢ny spina¢ automaticky pfeskocCi na

O. Na displeji se zobrazi ,OptiMUM®.

13. Vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

14. Zpracovani pomoci funkce ,BILEK" je
ukonceno.

15. VSechny dily ihned po pouziti vycistéte.
= Cisténi a udrzba“ viz strana 57

Pouziti vahy

Spotfebi¢ je (v zavislosti na modelu)

vybaven vahou. Mozna jsou nasledujici

pouziti:

— Vazeni naplnénych ingredienci (budto
kazda ingredience zvlast nebo soucet
vSech ingredienci).

— Prednastaveni pozadované hmotnosti
a odecitani az do dostate¢ného
naplnéni (s akustickymi signaly).

Pouziti vahy cs

Upozornéni:

— Vaha zobrazuje hmotnost v krocich
po 5 g (0,01 Ib). Pfi naplnéni méné
nez 5 gramu (0,01 Ib) vaha nepodava
spravné vysledky méreni.

— Ve stavécich nozkach spotrebice jsou
umistény 4 snimace hmotnosti. Vaha
poskytuje spravné vysledky jen tehdy,
pokud stoji vSemi patkami na pevné
a rovné pracovni plose. Nepodkladejte
utérky a pod.

— Na pracovni plochu nesmi béhem pouziti
vahy pUsobit vibrace (napf. v dusledku
jinych ¢innosti nebo jinych pfistrojl).

— Spotfebi neposunujte po pracovni
ploSe, protoZe to mlze poskodit
funkci vahy. PFi posunovani spotfebi¢
nadzvednéte.

— Po zapnuti nebo vynulovani vahy
se tato kratce kalibruje (dovazeni).
PFitom se spotfebice nedokykejte
a neodkladejte na néj predméty (napf.
varechu, utérku a pod.).

— Dbejte na to, aby odmérka nebo obaly
nelezely na spotfebici (napf. u okraje
plnici Sachty).

Vazeni ingredienci

=> Pofadi obrazku [

1. PfFipravte zakladni spotfebic.

2. Zapojte sitovou zastréku. Na displeji se
zobrazi ,OptiMUM®.

3. Stisknéte tlagitko ® a nedotykejte
se spotfebie. Na displeji se béhem
kalibrace postupné zobrazi jednotlivé
linie: ,—---- “ (dovazeni).

4. Na displeji se zobrazi ,0 g* nebo
,0.001b" (v zavislosti na nastaveni).
Vaha je pfipravena.

5. Naplite ingredience. Vaha zobrazuje
hmotnost.

6. Spustte zpracovani nebo pfipravte dalsi
pfisady.

7. Stisknéte tlacitko @ a nedotykejte
se spotfebiCe. Na displeji se zobrazi
,0g“ nebo ,0.00 Ib“ (v zavislosti na
nastaveni). Vaha je pfipravena.

8. Timto zplsobem muZete pfidat a
odvazit vSechny pozadované pfisady.
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cs Pouziti pfisluSenstvi

Poté odvazené pfisady zpracuijte.
=» Pouziti bez dodate¢nych funkci viz
strana 51

Upozornéni: Pokud je stisknuto tlagitko
bé&hem zpracovani potravin, na displeji se
zobrazi ,K VAZENI ZASTAVIT STROJ".

Prednastaveni hmotnosti

=> Poradi obrazku

1. Stisknéte tlacitko @ a nedotykejte
se spotfebie. Na displeji se béhem
kalibrace postupné zobrazi jednotlivé
linie: ,—---- “ (dovazeni).

2. Na displeji se zobrazi ,0g" nebo
,0.001b" (v zavislosti na nastaveni).
Vaha je pfipravena.

3. Stisknéte tlacitko +. Na displeji
se zobrazi ,100 g“ nebo ,0.20 Ib®
(v zavislosti na nastaveni).

4. Tlacitkem + nebo — nastavte
pozadovanou hmotnost (50-3000 g /
0.10-6.00 Ib).

5. Naplrite ingredience. Na displeji se
zobrazi chybéjici mnozZstvi, napf. ,65g".

6. Od ,40g" zazni opakovany signal. Cim
menSi je zbyvajici mnozstvi, tim rychleji
zni signal.

Upozornéni: Nastaveni akustického
signalu =» ,Nastaveni* viz strana 50

7. Pridosazeni ,0g" (bylo naplnéno
prednastavené mnozstvi) se akusticky
signal vypne.

8. P¥fi pfekroCeni pfednastaveného mnoz-
stvi zazni trvaly akusticky signal.
Upozornéni: Nastaveni akustického
signalu =» ,Nastaveni* viz strana 50
Dodate¢na hmotnost se oznac¢i znamén-
kem minus. Pfi nadmérném mnozstvi
25 g se na displeji zobrazi ,-25g".

m  Nadmérné naplnéné mnozstvi budto
odeberte nebo podrzte stisknuté
nékteré z funkénich tlagitek (&/O/®)
tak dlouho, az se na displeji zobrazi
LOptiMUM®.
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Pouziti prislusenstvi

Vas kuchyrisky robot obsahuje celou fadu
pfisluSenstvi, pomoci kterého mizete

jeho funkce vyrazné rozsifit. V zavislosti
na modelu je jiz urcité prisluSenstvi
rozsahem dodavky. Pokud néktery dil
prisluSenstvi neni obsazen, Ize jej zakoupit
v obchodé nebo v zakaznickém servisu.
=> Pfislusenstvi“ viz strana 62

Priprava pro prislusenstvi

V zavislosti na pfisluSenstvi musi byt

zakladni spotfebic rizné pripraven.

m Zakladni spotiebi¢ postavte na Cisty
a stabilni podklad.

m V pozadované délce vytahnéte sitovy
kabel.

m Podle vyobrazeni pfipravte zakladni
spotiebic.

—> Obr. [

1. Pfiprava pro nastavce.

2. Pfiprava pro pfisluSenstvi u ¢erného
pohonu s uhlovym pfevodem a pfislu-
Senstvim, které se pouziva misto misy.

3. Pfiprava pro pfisluSenstvi u Cerveného
pohonu, napfiklad mixér nebo multi
sekacek.

4. Priprava pro pfislusenstvi u zlutého
pohonu bez vystupniho otvoru pro
potraviny, napfiklad mutli-mixér nebo lis
na citrusy.

5. Priprava pro pfisluSenstvi u zlutého
pohonu s vystupnim otvorem pro
potraviny, napfiklad mutli-mixér nebo
pribéhovy krouhac.

Dulezité:

m Dbejte na Zluté, Cervené nebo Cerné
oznaceni na pohonu a prisluSenstvi.
=» Barevné oznaceni“ viz strana 48

m  Nepouzité pohony vzdy zakryjte
ochrannymi viky.

m V38echny dalsi kroky viz pfislusny
samostatny navod pfisluSenstvi.



Cisténi a udrzba

Spotiebi€ a pouzité nastavce musi byt po

kazdém pouziti dukladné vycistény. =» Obr. M

/\ Nebezpeéi tGrazu elektrickym
proudem!

— Pred cisténim vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

— Nikdy neponofujte zakladni spotfebi¢ do
kapalin a nemyjte v my€ce nadobi.

— Nepouzivejte parni Cistic.

Pozor!

— Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahujici alkohol nebo lih.

— Nepouzivejte ostré, Spicaté nebo
kovové predméty.

— Nepouzivejte drsné utérky nebo Cistici
prostfedky.

— Umeélohmotné dily v my¢ce nadobi
nesvirejte, protoze muze dojit k trvalym
deformacim!

Cisténi zakladniho spotiebice

m Sejméte ochranny kryt pohonu.

m Zakladni spotfebi¢ a ochranny kryt
pohonu otfete mékkym vlihkym
hadfikem a poté osuste.

Cisténi michaci misy a nastrojt

m Misu, viko a nastavce Cistéte mycim
roztokem a mékkym hadfikem nebo
houbi¢kou nebo je vycistéte v mycce
nadobi.

m VS8echny &asti nechte oschnout.

Recepty

Slehacdka
— 200-1500g “')
m Smetanu Slehejte profi Slehaci
metlou 1%z az 4 minuty na stupni 7,
podle mnozstvi a vlastnosti smetany.
Upozornéni: U modelt s funkci
SensorControl Plus pouzijte automaticky
program. =»  PouZziti funkce
SensorControl Plus* viz strana 53

Cisténiaudrzba  cs

Bilky |

2-12 bilk )
m Bilky Slehejte profi Slehaci

metlou 4 az 6 minut na stupni 7.
Upozornéni: U modeld s funkci
SensorControl Plus pouzijte automaticky
program. =»  Pouziti funkce
SensorControl Plus” viz strana 53

PiSkotové tésto

Zakladni recept

— 3vejce

— 3-4 polévkové Izice horké vody

— 150 g cukru

— 1 bali¢ek vanilkového cukru

— 150 g mouky
50 g Skrobové moucky

— pFip. prasek do peciva

m Prisady (kromé mouky a $krobové
moucky) Slehejte profi Slehaci metlou
cca 4-6 minut na stupni 7.

)

m Nastavte oto€ny spinac na stupefi 1 a

po IZickach pfidavejte prosatou mouku a
Skrobovou moucku cca %2 az 1 minutu.

Maximalni mnozstvi: 2 x zakladni recept

Tiené tésto

Zakladni recept é

— 3-4 vejce

— 200-250 g cukru

— 1 Spetka soli

— 1 bali¢ek vanilkového cukru nebo kira z
> citronu

— 200-250 g masla nebo margarinu
(pokojové teploty)

— 500 g mouky

— 1 bali¢ek prasku do peciva

— 150 ml mléka

m V3echny pfisady michejte profi michaci
metlou cca %2 minuty na stupni 2, poté
cca 2-3 minuty na stupni 7.

Maximalni mnozstvi: 2% x zakladni recept
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cs Jemné nastaveni nastavcl

Kirehké tésto

— 500 g mouky

Zakladni recept

— 125 g masla (pokojové teploty) é

— 100-125 g cukru

— 1 vejce

— 1 $petka soli

— trochu citronové kury nebo vanilkového
cukru

— 250 g mouky

— pfip. prasek do peciva

m VSechny pfisady zpracujte profi flexi
michaci metlou cca %2 minuty na
stupni 2, poté cca 2-3 minuty na stupni 6.

Nad 500 g mouky:

m Pfisady michejte hnétacim >
hakem cca %2 minuty na stupni 1,
poté cca 3-4 minuty na stupni 3.

Maximalni mnozstvi: 4 x zakladni recept

Kynuté tésto

Zakladni recept >

— 500 g mouky

— 1 vejce

— 80 g tuku (pokojové teploty)

— 80 g cukru

— 200-250 ml vlazného mléka

— 25 g Cerstvého drozdi nebo 1 baliCek
suSeného drozdi

— Kdra z % citrénu

— 1 8petka soli

m VSechny pfisady zpracujte hnétacim
hakem cca %2 minuty na stupni 1, poté
cca 3-6 minut na stupni 3.

Maximalni mnozstvi: 3 x zakladni recept

Upozornéni: U modelu s funkci

SensorControl Plus pouZijte automaticky

program. =»>  PouZiti funkce

SensorControl Plus* viz strana 53

Tésto na téstoviny

Zakladni recept >

— 250 g vajec (cca 5 ks)

— podle potfeby 2-3 polévkové Izice
(20-30 g) studené vody

m V3Sechny pfisady zpracujte na tésto cca
3 az 5 minut na stupni 3.

Maximalni mnozstvi: 1,5 x zakladni recept
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Chlebové tésto

Zakladni recept >

— 1000 g mouky

— 3 bali¢ky suSeného drozdi

— 2 Cajové lzicky soli

— 660 ml teplé vody

m VSechny pfisady zpracujte hnétacim
hakem cca %2 minuty na stupni 1, poté
cca 4-5 minut na stupni 3.

Maximalni mnozstvi: 1,5 x zakladni recept

Jemné nastaveni nastavcu

/\ Nebezpeéi poranénil
Pfed jemnym nastavenim vytdhnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Pozor!

Jemné nastaveni nastavcu provadéijte jen
po malych krocich. Vyklopné rameno musi
byt mozné zcela spustit a nastavce pfitom
nesmi dfit o dno a okraj misy. Optimalni
vzdalenost nastavct od misy je 3 mm.

=> Pofadi obrazku [e]

m S nasazenou profi Slehaci metlou
zkontrolujte aktualni nastaveni.

m Stisknéte uvolfovaci tlaitko a az na
doraz nadzvednéte vyklopné rameno.

m Nastavec jednou rukou pfidrzujte.
Vidlicovym kli¢em (10 mm) uvolnéte
ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
pfituznou matici.

m Otacenim nastavce nastavte odstup od
misy (1 cela otacka odpovida prestaveni
vysky 1 mm).

Otaceni proti sméru pohybu
hodinovych ruéicek:

Odstup od misy se zmensi.
Otaceni ve sméru pohybu
hodinovych ruéicek:

Odstup od misy se zvétsi.

m Stisknéte uvolfovaci tlacitko a az na
doraz stlaéte smérem dolu vyklopné
rameno.

m Zkontrolujte odstup nastavce. Optimalni
vzdalenost nastavcu od misy je 3 mm.
Odstup ptipadné pfizpUsobte.



m KdyZ je odstup optimalné nastaven,
stisknéte uvolfovaci tlacitko a sklopte
zpét vyklopné rameno.

m Nastavec jednou rukou pfidrzujte.
Vidlicovym kli¢em (10 mm) utahnéte
proti sméru pohybu hodinovych rucic¢ek
pfituznou matici.

Bezpecnostni systémy cs

Bezpeénostni systémy

Pojistka proti zapnuti

Spotiebi€ je mozné zapnout jen tehdy, pokud
je nasazena misa a tato byla oto¢ena az

do zapadnuti nebo pokud bylo na hlavnim
pohonu upevnéno pfislusenstvi s Uhlovym
pfevodem a pokud vykyvné rameno zapadlo
ve spodni poloze.

Pojistka proti opétovnému
zapnuti

Pri preruseni proudu zlstane spotiebi¢
zapnuty, ale motor se potom znovu
nerozbéhne. K opétovnému zapnuti otocte
otoény spina¢ nejprve do polohy O, poté
znovu zapnéte.

Pojistka proti pretizeni

Pojistka proti pretizeni motor b&éhem pouziti
samovolné vypne. Moznou pfi¢inou mize
byt zpracovani pfili§ velkého mnozstvi.

Pojistka vyklopného ramena
Vyklopné rameno nelze odblokovat a
pohybovat, pokud je na zadnim pohonu
umisténo prislusenstvi.

Likvidace

Obal zlikvidujte zpisobem Setrnym
k Zivotnimu prostfedi. Tento spotiebic
mmm je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o nakladani s
pouZzitymi elektrickymi a elektronic-
kymi zafizenimi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). Tato
smérnice stanovi jednotny evropsky
(EU) réamec pro zpétny odbér a recy-
klovani pouzitych zafizeni.

Zaruéni podminky

Pro tento pfistroj plati zaru¢ni podminky,
které byly vydany nasi kompetentni
pobockou v zemi, ve ktera byl pfistroj
zakoupen.

Zarucni podminky si mizete kdykoliv
vyzadat prostfednictvim svého odborného
prodejce, u kterého jste zakoupili pfistroj,
nebo pfimo v nasi pobocce v pfislusné
zemi.

Zmény vyhrazeny.
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cs Pomoc pfi poruchach

Pomoc pfi poruchach

V nize uvedenych tabulkach najdete feSeni problém( nebo poruch, které muzete snadno
sami odstranit. Pokud se porucha neda takto odstranit, obratte se prosim na zakaznicky

servis.

Problém Mozna pric¢ina Odstranéni

Na displeji se
nic nezobrazuje.
Nesviti svételny
krouzek. Pristroj
nelze zapnout.
Spotiebic se
neuvede do
provozu.
Svételny krouzek
sviti.

Spotiebi¢ se
béhem pouzivani
vypne.

Vyklopné rameno
nelze otevrit.

Vaha nezobrazuje
zménu hmotnosti,
i kdyz jsou plnény
prisady.

Spotiebi¢ nespusti
zvoleny program

SensorControl Plus

a opét se vypne.

18

PFistroj nema proud.

Byl aktivovan pojistny

systém.

Soucasné nebo
prilis dlouho bylo
zpracovano prilis
velké mnozstvi
potravin.

Bylo otevieno
vyklopné rameno.

Uvolnila se misa

nebo uhlovy prevod

(pfislusenstvi).

Na zadnim ¢erveném
pohonu je umisténo

prislusenstvi.

Mnozstvi naplnénych
prisad je mensi nez

5 grama (0,01 Ib).

Otocny spinac¢ nebyl

dostate¢né dlouho

podrZen v poloze M/A.

m Zkontrolujte napajeni elektrickym
proudem.
m Zapojte sitovou zastréku.

=»> Bezpecnostni systéemy“ viz strana 59

m Nastavte otoény pfepina¢ do polohy O.

Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Omezte mnozstvi pro zpracovani.

Nechte spotfebi¢ vychladnout na

pokojovou teplotu.

Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy O.

m Stisknéte uvolnovaci tladitko a az na
doraz stlacte smérem doll vyklopné
rameno.

m Nastavte oto¢ny prepinac do polohy O.
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

m Utdhnéte misu az na doraz.

m Utahnéte uhlovy pfevod a zcela zaviete
uzaviraci paku.

m  Sejméte prisluSenstvi.

m Stisknéte uvolnovaci tlaitko a otevrete
vyklopné rameno.

Naplrite nejméné 5 gramu (0,01 Ib), jinak

vaha nepodava spravné vysledky méreni.

m Nastavte otocny spina¢ na M/A a
podrzte ho v této poloze.

m Po 2 sekundach se otoény spinac
automaticky upevni a po uvolnéni
zUstane v poloze M/A.



Pomoc pfi poruchach cs

Problém Mozna pric¢ina Odstranéni

Nelze spustit funkci

SensorControl
Plus. Zobrazi

se ,PRIDAT
INGREDIENCE®,

i kdyz uz byly
pfisady naplnény.

U modelt s vahou:

m Vyprazdnéte misu.

Pfisady byly naplnény = Znovu zvolte program.

pred aktivaci vahy.

m Pfisady pfidejte az po zvoleni programu
a az poté, co vaha zobrazi ,0 g“ nebo
,0.00 Ib* (v zavislosti na nastaveni)
nebo poté, co se na displeji zobrazi
,PRIDAT INGREDIENCE",

Zobrazeni na Mozna pri¢ina Odstranéni
displeji

CHYBA
PRETIZENI
MOTORU

CHYBA
VAHA

CHYBA
RAMENO
OTEVRENO

Soucasné nebo
prilis dlouho bylo
zpracovano prilis
velké mnozstvi
potravin.
Spotrebi¢ nebo
pfislusenstvi je
blokovano.

Defektni motor.

Vaha nefunguje
spravne.

Defektni vaha.

Na vahu pusobi
vibrace.

Spotrebi¢ byl pred

m Nastavte oto¢ny pfepina¢ do polohy O.
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

m  Omezte mnozstvi pro zpracovani.

m Nechte spotiebi€ vychladnout na
pokojovou teplotu.

m Nastavte otocny piepina¢ do polohy O.
Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

m Zkontrolujte spotrebic / prisluSenstvi a
blokadu odstrarite.

Pokud se hlaseni zobrazuje trvale, je pfip.

defektni motor. Obratte se na zakaznicky

servis.

m Vyulovani vahy: Podrzte stisknuté
jedno z funkénich tlagitek (&/O/&)
tak dlouho, az se na displeji zobrazi
L,OptiMUM®.

m Nastavte oto¢ny prepinac do polohy O.
Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

m Po cca 10 min. zkuste znovu.

Pokud se hlaeni zobrazuje trvale, je pfip.

defektni vaha. Obratte se na zakaznicky

servis.

Spotrebi¢ nepouzivejte na pracovnich

deskach, pod kterymi je v provozu napfr.

mycka nadobi.

m Spotfebi¢ nadzvednéte a opét odstavte.

pouzitim vahy posunut m Vahu resetujte a zkuste to znovu.

na pracovni plose.
Bylo otevieno
vyklopné rameno.

m Nastavte oto¢ny prepinac do polohy O.

m Stisknéte uvolfiovaci tladitko a az na
doraz stlaéte smérem dold vyklopné
rameno.

19



cs Prislusenstvi

Zobrazeni na Mozna pric¢ina Odstranéni
displeji

CHYBA Uvolnila se misa m Nastavte otoény pfepina¢ do polohy O.
ZKONTROLUJTE nebo uhlovy pfevod Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
MiSU (pFislusenstvi). m Utahnéte misu az na doraz.

m Utahnéte uhlovy pfevod a zcela zavrete
uzaviraci paku.

K VAZENI Vaha byla zapnuta pfi m Vypnéte pfistroj a pfed pouzitim vahy
ZASTAVIT STROJ bé&Zicim pfistroji. pockejte na zastaveni.

PRETIZENI Vysledek méfeni se ~ m Nepfidaveijte vice nez 5000 g pfisad.
VAHA nachazi mimo rozsah m Neubirejte vice nez 990 g pfisad.
nebo mefeni a zobrazeni

PRILIS NIZKA vahy (-990 g a2

HMOTNOST 5000 g)

VAHA

PRETIZENI Pro zvoleny program  m Naplfite pfisady podle uvedeného
nebo bylo naplnéno prilis mnozstvi.

PRILIS NiZKA mnoho nebo pfili§ malo =» ,Pouziti funkce SensorControl Plus® viz
HMOTNOST prisad. strana 53

pfi pouziti funkce
SensorControl Plus

Prislusenstvi

PrisluSenstvi a nahradni dily mizete zakoupit v obchodé a u zakaznického servisu.
Nabidka vyrobkl se neustale rozsifuje, a proto maze byt nyni nabizeno dal$i pfislusenstvi,
které zde neni uvedeno. Na strankach www.bosch-home.com se muzete informovat o
aktualni nabidce pfislusenstvi.

Prislusenstvi m_

MUZ9VL1 Prubéhovy krouhaé
Pro fezani, krouhani a strouhani ovoce, zeleniny a
dalSich potravin.

MUZ9VLP1 Multimixér s lisem na cutrusy
Na sekani bylinek, zeleniny, jablek a masa, na
krouhani mrkve, fedkvicek a syrd, na strouhani
orechll a chlazené ¢okolady.
Na lisovani pomerancu, citronll a grapefruitd.

MUZ9PP1 Nastavec na téstoviny
K vyrobé téstovinovych platl a Sirokych téstovin.
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Prislusenstvi cs

Prislusenstvi m_

MUZ9TM1

MUZ9HA1

MUZ9MX1

MUZ9ER1

MUZ9KR1

MUZ9FW1

MUZ9PP2

MUZ9SV1

Multi sekacek-sada

Pro mleti a sekani malého mnozstvi kofeni,
obilovin, kavy nebo cukru. Na rozmélnéni a sekani
masa, ryb, tvrdych syr(, bylinek, ovoce, zeleniny,
orechl nebo ¢okolady. Na mixovani tekutych,

pfip. polotuhych potravin, k drceni/sekani
syroveho ovoce a zeleniny a zmrazeného ovoce a
k rozmélfovani potravin na pyré.

Mlynek na maso s vlozkou plnicky salamu a
vlozkou na kibbehy

Na mleti Cerstvého masa na tatarské bifteky nebo
sekanou. K pInéni salamu. K vyrobé téstovinovych
tastiCek nebo tastiCek z mletého masa.

Mixér

Na mixovani napoju, rozmelfovani ovoce a
zeleniny na pyré, k pfipravé majonézy, mleti
ovoce a ofecht a drceni ledovych kostek, k
rozmélfiovani a mixovani polévek a omacek.

Nerezova michaci misa s uchyty
V michaci mise |ze zpracovavat az 3500 g
tfeného tésta.

Plastova michaci misa s uchyty
V michaci mise |ze zpracovavat az 3500 g
tfeného tésta.

Mlynek na maso
Na mleti Cerstvého masa na tatarské bifteky nebo
sekanou.

Vlozky na téstoviny pro MUZ9HA1 a MUZ9FW1
K formovani téstovin.
K vybéru je 5 riiznych forem.

Vlozka na stiikané pecivo pro MUZ9HA1 a
MUZ9FW1

K formovani stfikaného peciva. K vybéru jsou
4 rGzné formy.
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Cs

Prislusenstvi

Pislusenstvi Oznaceni [Popis |
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MUZ9CC1

MUZ9PS1

MUZ9SC1

MUZ9BS1

MUZ9RV1

MUZ9AD1

Kraje¢ kostek pro MUZ9VL1
Na krajeni potravin ve tvaru kostek.

Kotou¢ na bramborové hranolky pro MUZ9VLA1
Na krajeni syrovych brambor na hranolky.

Oboustranny krajeci kotou¢ Profi Supercut pro
MUZ9VL1 a MUZ9VLP1

Na krajeni ovoce a zeleniny na silné nebo tenké
platky. Obzvlasté vhodny pro velmi mékké nebo
vlaknité potraviny.

Sada prislusenstvi ,,Baking Sensation“

Sada obsahuje tyto ¢asti:

MUZ9FW1 mlynek na maso

(s dérovanym kotouc¢em strednim, 5 mm),
MUZ9SV1 viozka na stfikané pecivo,
MUZ9KR1 plastova michaci misa.

Vlozka na krouhani
Na krajeni a krouhani potravin.

Uhlovy prevod pro MUZ9RV1
Dodava se samostatné, pokud neni k dispozici
uhlovy prevod jiného pfislusenstvi.
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Pouziti k uréenému uGcelu cs

Pouziti k uréenému ucelu

Toto prislusenstvi je uréeno pro kuchyrnsky robot MUM9 (fada
,OptiMUM“). Dodrzujte navod k pouziti kuchynského robota.
Toto prisluSenstvi nikdy nepouzivejte u jinych spotfebicu. Pouziveijte
vyhradné dily, které k sobé patfi.

Toto pfisluSenstvi je vhodné k mixovani tekutych, pfip. polotuhych
potravin, k drceni/sekani syrového ovoce a zeleniny, rozmélhovani
potravin a k sekani mrazenych potravin (napf. ovoce) nebo

kostek ledu.

Toto pfisluSentvi se nesmi pouzivat k pfiprave jinych predméti
resp. substanci.

Bezpeénostni pokyny

/\ Nebezpeéi poranéni!

m Nikdy nesahejte do nasazeného mixéru! Mixér nikdy nepouzivejte
bez nasazeného vika.

m Pozor pfi manipulaci s ostrymi nozi, pfi vyprazdfiovani zasobniku
a pfi cisténi.

m PrisluSenstvi pouzivejte jen v kompletné sestaveném
stavu. PFisluSenstvi nikdy nesestavujte na zakladnim
spotfebici. Pfislusenstvi pouzivejte jen v ur€ené pracovni
poloze. Pfislusenstvi pouzivejte pouze na zadnim Cerveném
pohonu. PfisluSenstvi nasazujte nebo sundavejte pouze za
klidového stavu pohonu a pfi vytazené sitove zastrCce.

A Nebezpeci opareni!

m Davejte pozor obzvlasté pfi zpracovani horkych pfisad. Pfi
zpracovavani horké mixované potraviny vystupuje z plniciho
otvoru ve viku para.

m Naplnujte maximalné 0,5 litru horké nebo pénici tekutiny.

m Béhem prace drzte vzdy viko jednou rukou. Nezakryvejte pfitom
plnici otvor!

A\ Pozor!

m Nastavec s noZzem nikdy nepouzivejte bez tésnéni.

m Dbejte na to, aby se v mixovaci nadobé nenachazela cizi télesa.
V mixovaci nadobé nikdy nemanipulujte s predméty (napf.
nozem, IZici).

A\ Dulezité!

Po kazdém pouziti nebo po delSi dobé nepouzivani prislusenstvi

vzdy dukladné vycistéte. =» ,Cisténi a udrzba“ viz strana 16



cs Prehled

Prehled

Odklopte prosim obrazkové strany.

Mixérovy nastavec
=> Obr.
1 Sklenéna mixovaci nadoba
a Nadoba ze skla ThermoSafe
b Stupnice
2 Viko
a Plnici otvor
b Uzaviraci krytka /
odmérka se stupnici
3 Nastavec s nozem
a Pohon noze (Cerveny)
b Mixovaci ntz
c Tésnéni
d Polohovaci lamely (4 ks)
4 Drzak noze
a Oznadeni &_Q

b Blokovani drzaku noze (2 ks)

Pred prvnim pouzitim

Nez je mozné nové prisluSenstvi pouZivat,

musi byt zcela vybaleno, vycisténo a

zkontrolovano.

Pozor!

Poskozené pfisludenstvi nikdy neuvadéjte

do provozu!

m VSechny dily pfisluSenstvi vyjméte
z obalu a stavajici obalovy material
odstrante.

m U vSech dilt zkontrolujte jejich
kompletnost a zda nejsou viditelné
poskozené. =» Obr.

m Pred prvnim pouzitim vSechny
dily dakladné vycistéte a vysuste.

Barevné oznaceni

= Cisténi a udrzba“ viz strana 16
Pohony zakladniho pfistroje
maji rdzné barvy (Cerna, zZluta a

Cervena). Toto barevné oznaceni

se nachazi také na dilech pfisluSenstvi.
Toto pfisluSenstvi pouzivejte vyhradné na
zadnim, ¢erveném pohonu.

Symboly a oznaéeni

Symbol

Nasazeni drzaku noze:
Vyrovnejte symbol A a uchyt
mixovaci nadoby.

Upevnéni drzaku noze:
Otacejte tak dlouho, az
symbol O licuje s Uchytem
mixovaci nadoby.

A 0

Sklenéna mixovaci nadoba

Sklenéna mixovaci nadoba , ThermoSafe*
je vyrobena ze specialniho borosilikatového
skla, které je obzvlasté odolné teplu.
Muzete v ni zpracovavat také velmi horké a
dokonce vafici pfisady.

Sklenéna mixovaci nadoba je vhodna pro
tato zpracovavana mnozstvi:

Maximalni zpracovavana mnozstvi

Pevné potraviny max. 100 g
Tekutiny max. 1,5 L
Horké a pénici tekutiny max. 0,5 L

Priprava

/\ Nebezpeéi poranéni

— Nesahejte do mixovaciho noze.
Néastavce s noZzem se dotykejte jen za
plast.

— Prisludenstvi nasazujte nebo sundavejte
pouze za klidového stavu pohonu a pfi
vytazené sitove zastréce.

Pozor!

Nastavec s nozem nikdy nepouzivejte bez

tésnéni.

=> Pofadi obrazku [

Dulezité: Zakladni spotiebi¢ pFipravte

podle popisu v hlavnim navodu.

PFisluSenstvi mGze byt provozovano jen se

spravné nasazenou misou.

1. Na nastavec s nozem vlozte té&snéni.

2. P¥ivkladani nastavce s nozem
bezpodminecné dbejte na polohu
4 lamel. 2 protilehlé lamely vyrovnejte
u znacek O.



3. Nastavec s noZzem vlozZte Sikmo
do drzaku noZe. Popf. si zepsodu
vypomozte druhou rukou.

4. Drzak noze opatrné zezhora pfitisknéte,
az slysitelné zapadne.

5. Drzak noze nasadte na sklenénou
mixovaci nadobu. Znacku A pfitom
vyrovnejte podle uchytu.

6. Drzak noze otocte, az znacka O licuje
s uchytem. Drzak noze slysitelné
zapadne a je upevnén.

7. Podle obrazku nasadte mixér na zadni
Cerveny pohon.

8. Stisknéte dolli a ve sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek pootocte az na
doraz.

Pouziti

/\ Nebezpeéi poranéni

Nikdy nesahejte do nasazeného mixéru!
Mixér nikdy nepouzivejte bez nasazeného
vika.

/\ Nebezpeéi opareni

PFi zpracovavani horké mixované potraviny
vystupuje z plniciho otvoru ve viku para.
Naplriujte maximalné 0,5 litru horké nebo
pénici tekutiny.

Rychlostni doporuceni

Pro kratkodobé mixovani pfi
M s s ol ~
nejvyssich otackach.
Pro smichani pfisad, které nemaiji
byt pFilis rozsekany.
Pro mixovani, napénéni a
rozsekani.
a Neni vhodné k pouziti s timto
prislusenstvim!.

1-3

Pouziti cs

—> Pofadi obrazku

1. Potraviny si pfipravte a umistéte do
mixovaci nadoby.

2. Nasadte viko a uzaviraci krytku.

3. Zapojte sitovou zastrc¢ku. Nastavte
otoCny prepina¢ na pozadovany stupen.

4. Nechte zapnuty tak dlouho, az je
dosazeno pozadované konzistence.

5. Nastavte oto€ny pfepinac do polohy
O. Pockejte na zastaveni pohonu.
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

6. Pootocte mixérem proti sméru pohybu
hodinovych rudi¢ek a sundeijte jej.

m VSechny dily pfimo po pouziti vycCistéte.
= Cisténi a udrzba“ viz strana 16

Pridani prisad

Bé&hem zpracovani mlzete doplfiovat

také dal$i pfisady. Uzaviraci krytku pfitom

muzete pouzit jako odmérku (50 ml).

=> Obr. 5]

m P¥i pracujicim spotfebiCi sejméte
uzaviraci krytku a opatrné plnicim
otvorem ve viku pliite dal$i pfisady.

/\ Nebezpeéi poranénil

Do plniciho otvoru ve viku nevsunujte

zadné predméty (napf. nGz, 1zice). Pokud

pfistroj pracuje, nikdy nesundavejte viko!

—> Potadi obrazka @

1. Pro naplnéni vétSiho mnozstvi nebo
pfisad otocte oto¢ny spina¢ do
polohy O a pockejte na zastaveni.

/\ Nebezpeéi poranéni!

Pfed sejmutim vika zkontrolujte, zda je

pohon zastaven. PFistroj v zadném pfipadé

nezapinejte bez vika!

2. Sundejte viko.

3. Doplrite pfisady.

m Nasadte viko s uzaviraci krytkou.
Pfisady dale zpracujte.
=» Pouziti“ viz strana 15



cs Cisténi a udrzba

Cisténi a udrzba

Pouzité dily pfisluSenstvi musi byt po
kazdém pouziti dikladné vycistény.

/\ Nebezpeéi poranéni

Nesahejte do mixovaciho noze. Nastavce
s nozem se dotykejte jen za plast.

Pozor!

— Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahujici alkohol nebo lih.

— Nepouzivejte ostré, Spi¢até nebo
kovové predméty.

— Nepouzivejte drsné utérky nebo Cistici
prostiedky.

— Drzak noze a nastavec s nozem
nenechavejte lezet ve vodé.

— Umeélohmotné dily v my¢ce nadobi
nesvirejte, protoze muze dojit k trvalym
deformacim!

Upozornéni:

— Pred rozlozenim naplfite mixovaci
nadobu trochou vody a myciho
prostfedku, postupujte podle popisu
v pouziti a kratce zapnéte stupen M.

— Wlijte myci vodu a dily oplachnéte
Cistou vodou.

—> Poradi obrazku

Drzte sklenénou mixovaci nadobu.

U drzaku noze stisknéte obé blokovani

na ryhované strané a drzak noze otocte

proti sméru ota€eni hodinovych rucicek,
az se uvolni.

2. Drzak noze otocte.

3. Nastavec s nozem stfedoveé vytlacte
z drzaku. Podlozte hadfik, aby nedoslo
k poskozeni noze a povrchd.

4. Z nastavce s nozem sejméte tésnéni.

Podle obrazku [€ vycistéte vSechny dily

a nechte je oschnout. Poté za ucelem

uskladnéni vSechny dily sestavte podle

popisu v kapitole ,Pfipava“.

-

Recepty

Majonéza

Upozornéni: V mixéru muzete pfipravovat

majonézu jen z celych vajec.

Zakladni recept:

— 1 vejce

— 1 vrchovata ¢ajova Izicka hofCice

— 1 polévkova Izice octa
nebo citronové Stavy

— 1 Spetka soli

— 1 Spetka cukru

— 200-250 ml oleje

Pfisady musi mit stejnou teplotu.

m Pfisady (kromé oleje) nékolik sekund
smichejte na stupni 1.

m Otocény voli¢ nastavte na stuperi 7, olej
pomalu pfilévejte plnicim otvorem tak
dlouho, az majonéza emulguje.

Horka ¢okolada

— 50-75 g mrazené ¢okolady na vareni

— Y| horkého mléka

— Podle prani slehacka a ¢okoladové
hobliny

m Cokoladu na vafeni nafezte na kousky
(cca 1 cm) a v mixéru na stupni M zcela
rozsekejte.

m Vypnéte mixér a pridejte mléko.

Mixujte 1 minutu na stupni M nebo 7.

m Horkou ¢okoladu naplrite do sklenic
a podle prani podavejte se Slehackou
a ¢okoladovymi hoblinami.



Bananovy koktejl se zmrzlinou

2-3 banany (cca 300 g)

2-3 vrchovaté polévkové Izice vanilkové
nebo citronové zmrzliny (80-100 g)

2 bali¢ky vanilkového cukru

Y21 mléka

Banany nakrajejte na kousky a v mixéru
rozmixujte na stupni M 5-10 sekund.
Vypnéte mixér a pridejte zbyvajici
prisady.

Mixujte 1 minutu na stupni M nebo 7.

Ovocny pohar

250 g ovoce (napf. jahody, banany,
pomerang, jablka)

50-100 g cukru

500 ml studené vody

Podle pfani zmrzlina

Ovoce oloupejte a nakrajejte na kousky.
V8echny pfisady (kromé zmrzliny)
umistéte do mixéru a mixujte 1 minutu
na stupni M nebo 7.

Podavejte pfip. spolecné se zmrzlinou.

Sportovcuv koktejl

2-3 pomerance (cca 600 g)

1-2 citrény (cca 150 g)

-1 polévkova Izice cukru nebo medu
Ya | jablecné Stavy

Ya | mineralky

popf. kostky ledu

Pomerance a citrony oloupejte a
nakrajejte na kousky.

VSechny pfisady (kromé jable¢né Stavy
a mineralky) umistéte do mixéru.
Mixujte 1 minutu na stupni M nebo 7.
Pridejte jable€nou Stavu a mineralku.
Kratce mixujte na stupni M, az je napoj
napénény.

Koktejl nalejte do sklenic a podle prani
podavejte s kostkami ledu.

Pomoc pfi poruchach

Rote Griitze (ovocné zelé)

— 400 g ovoce (vypeckované visng,
maliny, rybiz, jahody, ostruziny)

— 100 ml viSnove Stavy

— 100 ml Eerveného vina

— 80 g cukru

— 1 bali¢ek vanilkového cukru

— 2 polévkové Izice citronové Stavy

— 1 8p. noze hiebic¢ku (mletého)

— 1 Spetka skofice (mleté)

— 8 platka zelatiny

m Zelatinu namodte na cca 10 minut ve
studené vodé.

m V38echny pfisady (kromé Zelatiny)
uvedte do varu.

m Zelatinu vymadkejte a nechte v
mikrovinné troubé roztat, nevarte.

Cs

m Horké ovoce a Zelatinu mixujte na stupni

1 cca 1 minutu.
m Zelé napliite do misek vyplachnutych

studenou vodou a umistéte do chladu.

Rada: Zelé chutna se $lehac¢kou nebo
vanilkovou omackou.

Pomoc pri poruchach

Porucha:

Nastavec nelze nasadit a upevnit na

¢erveném pohonu.

Odstranéni:

m Drzak noZe nasadte na nadobu a
utahnéte aZ na doraz. Uchyt musi
pfesné licovat se znackou O.

Porucha:

U drzaku noze unika z mixéru tekutina.

Odstranéni:

m Je u nastavce s nozem umisténo
tésnéni?

m Zkontrolujte spravnou polohu tésnéni

Dulezité: Pokud nelze poruchu odstranit,

obratte se prosim na zakaznicky servis.

Zmény vyhrazeny.
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Pro kazdodenni pouzivani.
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Zvlastni prislusenstvi OptiMUM ~

Sady prislusenstvi dle vaseho Zivotniho stylu

VeggieLove

TastyMoments

VeggieLove PLUS

HuntingAdventure

PastaPassion

BakingSensation

Zvlastni prislusenstvi

Nerezova michaci misa

Plastova misa

Sklenéna mixovaci
nadoba

Krajec¢ kosticek
k priibéhovému
krouhaéi

o
) -
(=

MUZ9VL1
MUZ9TM1
MUZ9VLP1
MUZ9HA1
MUZ9PP1

MUZ9BS1

MUZ9ER1
MUZ9KR1

MUZ9MX1

-
MUZ9CC1

T
"

Pro gurmany, ktefi miluji ovoce
a zeleninu.

Pro milovniky smoothies
a podobnych napojd.

Pro znalce ovocnych s$tav
a milovniky zeleniny.

Nejen pro milovniky masa.

Pro vasnivé priznivce téstovin.

Pro vSechny, kteri miluji maslové

susenky.

Kotoué SuperCut k pritbéhovému
krouhaci

Kotoué ke krajeni hranolku
k pribéhovému krouhaéi

Kotou¢ na téstoviny (5 rozlicnych
kotouét na téstoviny k mlynku na
maso)

Formicka na cookies k mlynku na
maso

Dalsi informace naleznete u svého prodejce znacky Bosch nebo na
webové strance www.bosch-home.com/cz

MUZ9SC1

=

MUZ9PS1

=

MUZ9PP2
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MUZ9SV1
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Zvlastnl prlslusenstw
- OptiMUM.

Nerezova michaci Plastova misa
nadoba MUZ9KR1
MUZ9ER1 \

Sklenéna mixovaci
nadoba
MUZ9MX1

Formicka na cookies
k mlynku na maso
MUZ9SV1
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Spusténi H

Z rezimu spanku
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CREEAM
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Pouzivanie v sulade s uréenim sk

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento spotrebi€ je ur€eny len na pouzivanie v domacnosti. Spotrebi¢
pouzivajte iba v pripade mnozstiev a €asov spracovania beznych
pre domacnost. Neprekracujte maximalne pripustné mnozstva.
=» Recepty” pozri stranu 77

Spotrebi¢ je vhodny na mieSanie, miesenie a Slahanie potravin.
Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat na spracovanie inych materialov,
resp. predmetov. Pri pouZiti dalSich dielov prislusenstva
schvalenych vyrobcom su mozné dalSie aplikacie. Pouzivajte
spotrebiC len so schvalenymi originalnymi dielmi a s originalnym
prislusenstvom. Nikdy nepouzivajte diely prislusenstva inych
spotrebiov.

Spotrebi€ pouzivajte len vo vnutornych priestoroch, pri izbove;j
teplote a do nadmorskej vysky 2000 m.

Dolezité bezpeénostné upozornenia

Navod na pouzitie si starostlivo precitajte, riadte sa nim

a uschovajte ho! Ak spotrebiC postupite dalSiemu pouzivatelovi,
priloZte k nemu aj tento navod. Nedodrziavanie pokynov pre
spravne pouzivanie spotrebica vylu€uje ru¢enie vyrobcu za Skody,
ktoré z toho vyplynu.

Tento spotrebi€ mézu pouzivat osoby so zniZzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby

s nedostatocnymi skusenostami a/alebo vedomostami iba vtedy,
ak su pod dozorom, alebo ak boli poucené o bezpeénej obsluhe
spotrebica a porozumeli pripadnym nebezpecfenstvam. Spotrebic
a pripojovacie vedenie uchovavajte mimo dosahu deti a nedovolte
im obsluhovat tento spotrebiC. Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat’ deti.

A Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom
a nebezpecenstvo poziaru!

m Pristroj sa smie pripojit' len k sieti so striedavym prudom cez
uzemnenu zasuvku nainstalovanu podla predpisov. Zabezpecte,
aby bol v elektroinstalacii domacnosti podla predpisov
nainstalovany systém ochranného vodica.

m Spotrebi€ pripojte a pouzivajte v sulade s udajmi na typovom
Stitku. NepouZivajte spotrebi€, pokial je sietovy privodny kabel
alebo spotrebi¢ poskodeny. Opravy na spotrebici, napriklad
vymenu poskodeného napajacieho kabla, smie vykonavat' len
nas zakaznicky servis, aby nedoslo k ohrozeniam.

m Nikdy nepripajajte spotrebi€ na spinacie hodiny alebo na zasuvky
ovladané na dialku. Spotrebi¢ majte pocCas prevadzky vzdy pod
dohladom!



sk Délezité bezpe€nostné upozornenia

m Neumiestnujte spotrebi€ na horuce povrchy ani v ich blizkosti,
napr. varné dosky. Elektricky kabel sa nesmie dotykat” horucich
dielov a viest' cez ostré hrany.

m Teleso spotrebiCa nikdy neponarajte do vody ani ho neumyvajte
v umyvacke riadu. Nepouzivajte parny Cisti€. Spotrebic
nepouzivajte, ak mate vihké ruky.

m Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete po kazdom pouziti, alebo
ak je spotrebi¢ bez dozoru, pred jeho zmontovanim, rozoberanim
alebo Cistenim, ako aj v pripade poruchy.

/\ Nebezpeéenstvo poranenia!

m Pred vymenou prisluSenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa
pocas pouzivania pohybuju, sa musi spotrebi¢ vypnut’ a odpojit
od siete.

m Pri spustani vyklopného ramena nesiahajte do spotrebica.

V opac¢nom pripade hrozi priSkripnutie prstov alebo ruk.
Neprestavujte vyklopné rameno, ked je spotrebi¢ zapnuty.

m Nadstavce pouzivajte, len ked je nasadena misa a veko a
ochranné kryty su pripevnené! Pri pouziti prisluSenstva nasadte
podla navodu misu, veko a ochranné kryty!

m Pocas prevadzky nikdy nesiahajte do misy ani plniaceho hrdla
rukami. Do misy ani plniaceho hrdla nestrkajte Ziadne predmety
(napr. varechu). Davajte pozor, aby sa vam do rotujucich
dielov nezachytili ruky, vlasy, obleCenie ani iné predmety. Po
vypnuti zostane pohon este chvilu spusteny. PoCkajte na uplné
zastavenie pohonu.

m Nikdy nepouzivajte naraz nadstavce a prisluSenstvo alebo
2 prisluSenstva. Pri pouzivani prisluSenstva sa riadte tymto aj
priloZzenym navodom na obsluhu.

m Pri pouzivani prisluSenstva reSpektujte farebné oznacenie
prisluSenstva a pohonu.

A Nebezpecenstvo udusenia!
Nedovolte detom hrat sa s obalovym materialom.

/\ Pozor!

m Odporuca sa nenechat spotrebi¢ nikdy zapnuty dlhSie, ako je
potrebné na spracovanie potravin. Spotrebi¢ neprevadzkujte
v chode naprazdno.

m Pracovna plocha musi byt dobre pristupna, odolna proti vihkosti,
pevna, rovna, sucha a dostatocne velka, aby ste zabranili
Skodam v désledku rozstrekovania a mohli neruSene pracovat.



A\ Dolezité!

Doélezité bezpenostné upozornenia sk

Spotrebi¢ po kazdom pouziti alebo po dlh§om nepouzivani
bezpodmienecne dbkladne vydcistite. =% ,Cistenie a udrzba“ pozri

stranu 77

Srdeéne blahozelame ku kupe nového
spotrebiéa od firmy Bosch. Dalsie
informacie o nasich vyrobkoch najdete
na nasej internetovej stranke.
www.bosch-home.com

NaSe spotrebice prechadzaju neustalym
vyvojom. Jednotlivé funkcie sa preto mézu
odliSovat od tohto navodu. V takom pripade
skontrolujte, ¢i sa na nasej internetovej
strdnke nenachadza novsia verzia tohto
navodu.

PouZivanie tohto navodu na pouzitie: strany
na obalke tohto navodu méZzete roztvorit.
Na tychto stranach najdete obrazky
oznacené pismenami a Cislami. V celom
texte tohto navodu zase najdete odkazy

na tieto obrazky (napr. =» Sekvencia
obrazkov [3).
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Prehlad komponentov

Otvorte strany s obrazkami.
=> Obrazok [\

Zakladny spotrebi¢
1 Otocny spinac¢
a Podsvietenie (ukazovatel prevadzky)
b Nastavovacia stupnica
Tla€idlo na odblokovanie
Vyklopné rameno
Hlavny pohon (Cierny)
a Otvor na vkladanie nadstavcov
5 Predny pohon (zity)
a Ochranny kryt pohonu
6 Zadny pohon (Gerveny)
a Ochranny kryt pohonu
7 Priehradka na ulozenie kabla alebo
navijak kabla*
8 Vyrezy pre misu

Ovladaci panel
9 Tlacidla funkcii
a Tlacidla na vyber funkcii*
b Nastavovacie tlacidla
10 Displej
Misa
11 Nerezova misa na miesenie
12 Veko
a Plniace hrdlo

hWON

Nadstavce
13 Miesacia metlicka Profi Flexi

a Ochranny kryt s uvolfiovacimi klapkami
14 Srahacia metli¢ka Profi

a Ochranny kryt s uvolfiovacimi klapkami
15 Hnetaci hak

a Ochranny kryt s uvolfiovacimi klapkami

* podla modelu

Upozornenie: V zavislosti od modelu sa
vas kuchynsky spotrebi¢ dodava s dalSim
prislusenstvom.



sk Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim
Skoér ako pouzijete novy spotrebi¢, kompletne
ho rozbalte, vycistite a skontroluijte.

Pozor!

Poskodeny spotrebi¢ nikdy neuvadzajte do

prevadzky!

m Zakladny spotrebi€ a vSetky diely
prisluSenstva vyberte z balenia
a odstrarnte dodany baliaci material.

m Skontrolujte, €i balenie obsahuje vSetky
diely a €i nie su viditelne poSkodené.
=> Obrazok I}

m VSetky diely pred prvym pouzitim
dokladne vydistite a vysuste.
= Cistenie a udrzba“ pozri stranu 77

Diely a ovladacie prvky

Farebné oznacenie

Pohony su oznacené réznymi farbami
(Cierna, zIta a Cervena). Toto farebné
oznacenie sa nachadza aj na dieloch
prisluSenstva. Pouzivajte prisluSenstvo len
s pohonom rovnake;j farby.

Pohony
= Obrazok [}
Spotrebic¢ je vybaveny 3 réznymi pohonmi.

Hlavny pohon, ¢ierny (4)
Na pouzivanie nadstavcov
alebo prislusenstva s uhlovou

prevodovkou.

Predny pohon, zlty (5)
Na pouzivanie prisluSenstva so

Zltym spojovacim kusom.

Zadny pohon, €erveny (6)
Na pouzivanie prisluSenstva
s ¢ervenym spojovacim kusom.

®® @

Ochranny kryt pohonu (5a a 6a)

Na zakrytie nepouzivanych pohonov.
Dalsie informéacie: = , Prislusenstvo” pozri
stranu 83

Displej

= Obrazok I}

Na displeji sa zobrazuju nastavenia,
informacie, hlasenia o chybach a hodnoty.
DlhSie texty pritom prechadzaju sprava
dolava, vdaka ¢omu sa zobrazi cely text.
Priklad:

(KYSNUTE CES|TO
POD. OT. SPIN. V[POL. M/A

.

([SNUTE CESTO|

-
POL. M/ANA2s
\.

J

Jazyk, v ktorom sa texty zobrazuju, je
mozné zmenit. =% ,Nastavenia“ pozri
stranu 70

Tlacidla funkcii

=> Obrazok I}

Spotrebi¢ je vybaveny 3 az 5 tlacidlami
funkcii (podla modelu), pomocou ktorych
mozno zvolit' a nastavit osobitné pridavné
funkcie a programovu automatiku.

Tlacidla
& % SensorControl Plus /
&I vyber programu / Naspat
@ *
;J*

Casovad / Vyber / Naspat
Vaha / Tara / Naspat
—  Vyber/ Znizenie hodnot
-+ Vyber/ ZvySenie hodnét

* podla modelu

Tlag¢idla na vyber funkcii & / © /
Kratkym stlacenim tlacidla sa aktivuje
zvolena funkcia. Stlaenim a podrzanim
tlacidla opustite zvolenu funkciu a na
displeji sa znovu zobrazi ,OptiMUM®.
Upozornenie: Tladidla sa ovladaju jemnym
dotykom prsta. Kuchynské rukavice moézu
ovplyvnit funkénost tlacidiel. Tlacidla nie je
mozné ovladat predmetmi (napr. varechou).



Otocny spinac¢
s podsvietenim
=> Obrazok &

O

Pomocou oto¢ného spinaca mbzete

zvolit poZzadovanu rychlost’ alebo spustit
programovu automatiku, pripadne vypnut
spotrebi€. Vstavané podsvietenie pocas
prevadzky svieti. V pripade chyby ovladania

spotrebica, spustenia elektronickych poistiek,
pripadne pri poruche spotrebica sa spotrebi¢

nebude dat’ znova zapnut a podsvietenie
bude svietit.

Nastavenia

M/A Nastavenie M/A ma dve r6zne

Q0

funkcie:

Standard (M):

Momentové spinanie s najvysSimi
otackami/rychle. Podrzte spinac
tak dlho, ako je to potrebné.

S funkciou

SensorControl Plus (A):
Automaticka regulacia trvania.
Po aktivovani automatickej
regulacie prepnite spina¢ na
M/A a podrzte ho v tejto polohe
niekolko sekund. Spina¢ ostane
nastaveny na M/A a po ukonéeni
automatickej regulacie sa znovu
prepne na O. Spotrebit je
vypnuty. =» ,PouZzivanie funkcie
SensorControl Plus* pozri
stranu 73

Zastavenie/vypnutie

Funkcia vmieSania s najnizSimi
otaCkami/velmi pomalé
Rychlostné stupne

1: nizke otacky/pomalé

7: najvyssie otacky/rychle

Diely a ovladacie prvky

Nadstavce
=> Obrazok IN

MieSacia metlicka Profi Flexi
Na miesenie cesta, napr. treného
cesta alebo peny. Na vmieSanie
snehu z bielkov alebo smotany.

Srahacia metli¢ka Profi
Na Slahanie snehu z bielkov
a smotany a na Slahanie fahkého

sk

<
[1]

cesta, napr. piSkétového cesta.

Hnetacie haky
Na miesenie tazkého cesta

b

(napr. kysnuté cesto) a na vmieSa-

nie ingrediencii, ktoré sa nemaju
rozdrobit (napr. hrozienka, kusky ¢ok

olady).

Odporucané rychlosti

A Na vmieSanie a jemné

premieSanie réznych ingrediencii

(napr. sneh z bielkov)

Na vmieSanie a premieSanie

ingrediencii

3 Na miesenie tazkého cesta
pomocou hnetacieho haku

5-7 Na mieSanie a Sfahanie
ingrediencii (napr. Sfahacky)
pomocou miesacej metlicky Profi
Flexi alebo Slahacej metlicky Profi

M/A  Na pouzitie nadstavcov

s funkciou SensorControl
Plus =» ,PouZivanie funkcie
SensorControl Plus” pozri
stranu 73

Presné nastavenie nadstavcov

Spotrebi€ je z vyroby nastaveny tak, aby
sa Slahacia metlicka Profi takmer dotykala

dna misy, vdaka ¢omu sa ingredienci

e

optimalne premieSaju. Ak sa nadstavce
dotykaju dna misy alebo su od neho prili§
daleko, mozete vzdialenost jednoducho

nastavit. =% ,Presné nastavenie
nadstavcov* pozri stranu 79



sk Priprava

Vyklopné rameno

=> Obrazok
Vyklopné rameno sa vyklapa

nahor, aby ste mohli nasadit’ alebo vybrat
nadstavec alebo misu. Vyklopné rameno

je vybavené funkciou ,EasyArm Lift", ktora
podporuje pohyb vyklopného rameno
smerom nahor.

Misa a veko

=> Obrazok [1]

Spotrebi¢ sa dodava so Specialnou misou,
ktoru je mozné nasadenim a oto¢enim
pevne namontovat' na teleso spotrebica.
Veko je pripevnené na vyklopnom ramene
a automaticky sa otvori pri zdvihnuti
vyklopného ramena.

Nasadenie a vybratie nadstavcov
=> Obrazok @

Na ochrannom kryte nadstavcov sa
nachadzaju uvolfiovacie klapky, ktoré sluZia
na jednoduché vybratie nadstavca.
Nasadenie nadstavca: Nasadte nadstavec
na hlavny pohon tak, aby zapadol na
miesto. Ochranny kryt zakryva pohon.
Odobratie nadstavca: Stlacte obidve
uvolfiovacie klapky tak, aby sa nadstavec
uvolnil. Zlozte nastavec z pohonu.

Navijak kabla
—> Obrazok

PodlPa modelu: Spotrebic je :._@
vybaveny automatickym navijakom kabla.
Miernym tahom vytiahnite poZzadovanu
dizku sietového kabla (max. 125 cm)

a pomaly ho pustite; kabel je zaaretovany.
Skratenie dizky kabla: Kabel jemne
potiahnite a nechajte ho navinut na
pozadovanu dizku. Potom za kabel
opatovne jemne potiahnite a pomaly
pustite; kabel je zaaretovany.

Délezité: Nezasuvajte kabel rukou. Ak sa
kabel zasekne, vytiahnite ho v celej dizke
a znovu ho nechajte navinut.

Priehradka na ulozenie

kabla 3!—@

= Obrazok I}
Podla modelu: Spotrebi¢ je vybaveny
priehradkou na uloZenie kabla. Dizku
sietového kabla mézete podla potreby
nastavit vytiahnutim alebo zastréenim
kabla.

Bezpecnostné systémy
Spotrebi€ je vybaveny réoznymi
bezpecnostnymi systémami.

=» ,Bezpecnostné systémy*“ pozri
stranu 79

Priprava

m Zakladny spotrebi¢ postavte na hladky,
Cisty a stabilny povrch.

m Vytiahnite potrebnu dizku kabla.

m Stlacte tlacidlo na odblokovanie
a zdvihnite vyklopné rameno az na
doraz.

m Nasadte veko s plniacim hrdlom
dopredu na hlavny pohon.

m Nasadte misu. ReSpektujte pritom
vyrezy na zakladnom spotrebici.

m Pootocte misu proti smeru hodinovych
ruciciek, aby zapadla na miesto.

Zakladny spotrebic je pripraveny na dalSie

pouzitie.

Dolezité: Ked je spotrebi¢ ulozeny na

pracovnej ploche, nepresuvajte ho, aby

sa neporusila funkénost vahy. Ak chcete

spotrebi¢ premiestnit, nadvihnite ho.

Nastavenia

m Stlacte tlacidlo na odblokovanie a
zatlaCte vyklopné rameno tak, aby
zapadlo na miesto.

m Zastréte sietovu zastréku. Spotrebic je
zapnuty.

m Na displeji sa zobrazi ,OptiMUM®.

Upozornenie: Ak spotrebi¢ v ur¢itom

¢asovom rozsahu nepouzivate alebo

neovladate, displej sa pomaly vypne

a prepne sa do pohotovostného rezimu.

Stlacenim fubovolného tlacidla sa znovu

zobrazi ,OptiMUM®.



m Podrzte tlagidla © a + sucasne, kym
sa neotvori konfiguraéna ponuka.
m Tlagidla ® a + znovu uvolnite.

Vyber nastavenia

m  Kratkym stla¢anim tlagidla O sa
v rade za sebou postupne zobrazia
nasledujuce nastavenia.

- JAZYK
Jazyk, v ktorom sa texty zobrazuju na
displeji.

- ZVUK
Hlasitost signalnych ténov - nastavenie
v ramci 6 urovni od vypnutia zvuku az
po hlasny zvuk.

- JAS
Jas displeja - nastavenie v ramci
6 urovni od tmaveého displeja az po
svetly displej.

— JEDNOTKY (pri modeloch s vahou)
Zobrazena jednotka vahy - gram (g)
alebo libra (Ib).

Zmena a ulozenie nastaveni

m Aktudlne nastavenie mézete zmenit
tlacidlom + alebo —.

m Stladte a podrzte tlacidla © a +
sucasne, kym sa na displeji nezobrazi
JULOZENE".

m Tlagidla © a 4+ znovu uvornite.
Zmenené nastavenia su ulozené.

Priklad: Nastavenie jazyka

=> pozri aj struény navod

m Podrzte tlagidla © a + sucasne, kym
sa neotvori konfiguracna ponuka.

m Tlagidla ® a 4+ znovu uvolnite.

m Stlacajte tlacidlo © dovtedy, kym sa
nezobrazi vyber jazyka.

JAZYK
SLOVENSKY

m Stlacajte tlaidlo + alebo — dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovany jazyk.

Pouzivanie bez pridavnych funkcii sk

m Stladte a podrzte tlagidla O a +
sucasne, kym sa na displeji na kratko
nezobrazi ,NASTAVENIE ULOZENE".

NASTAVENIE
ULOZENE

m Na displeji sa zobrazi vyber jazyka.

m Tlagidla ® a + znovu uvolnite. Vyber
jazyka je ulozeny.

m Stlacte a podrzte niektoré z tlacidiel
funkcii (&/O/®), kym sa na displeji
nezobrazi ,OptiMUM®. Spotrebi¢ je
pripraveny na prevadzku.

Upozornenie: Ak spotrebi¢ zapnete

oto€nym spinadom, ponuka sa okamzite

vypne.

Pouzivanie bez pridavnych
funkcii

A Nebezpecéenstvo poranenia!

— Zastrcte sietovu zastréku az vtedy, ked
su ukon&ené vsetky pripravy na pracu
S0 spotrebi¢om.

— Pocas prevadzky nikdy nesiahajte do
misy ani plniaceho hrdla.

— Pracujte, len ked je veko pripevnené.

— Pred presunom vyklopného
ramena alebo vymenou nadstavcov
bezpodmieneéne pockajte na Upiné
zastavenie pohonu.

— Z bezpecnostnych dévodov
bezpodmienene nasadte ochranny kryt
pohonu na predny a zadny pohon.

Dolezité:

— Pripravte zakladny spotrebi¢ podla
krokov opisanych v Casti ,Priprava“.

— Spotrebi¢ sa neda zapnut, ak nie je
misa spravne nasadena.

Upozornenie: Funkcia ,CAS" sa pri kazdom

pouZzivani spusti automaticky, vypocita ¢as

pripravy a tuto hodnotu zobrazi na displeji.



sk Pouzivanie funkcie ¢asu a ¢asovaca

—> Sekvencia obrazkov @

1. V zavislosti od spracovatelskej ulohy
vyberte mieSaciu metlicku Profi Flexi,
Slahaciu metlicku Profi alebo hnetaci
hak =» ,Nadstavce" pozri stranu 69.
Nasadte nadstavec na hlavny pohon
tak, aby zapadol na miesto. Ochranny
kryt zakryva pohon.

2. Vlozte do misy ingrediencie, ktoré
potrebujete spracovat.

3. Stlacte tlaCidlo na odblokovanie
a zatlacte vyklopné rameno tak, aby
zapadlo na miesto.

A Nebezpeéenstvo poranenia!
Opatrne spustite vyklopné rameno! Davajte
pozor, aby ste si neprivreli prsty alebo ruky.

Obsluha spotrebic¢a

4. Zastréte sietovu zastrCku. Na displeji sa
zobrazi ,OptiMUM®.

5. Nastavte otoCny spina¢ na pozadované
nastavenie (=% ,Odportcané rychlosti“
pozri stranu 69). Na displeji sa
zobrazi ,CAS” a plynuci ¢as spracovania
sa zobrazi v minutach a sekundach.

Upozornenie: Od ¢asu 60 minut sa budu

zobrazovat aj hodiny: ,1:01:30".

6. Spracuvajte ingrediencie dovtedy, kym
nedosiahnete Zelany vysledok.

7. Otoény spinac¢ nastavte na O. Pockajte
na uplné zastavenie pohonu. Vytiahnite
sietovu zastréku.

8. Stlacte tlacidlo na odblokovanie a
zdvihnite vyklopné rameno az na doraz.

9. Otacajte misu v smere hodinovych
rucic¢iek, kym sa nebude dat nadvihnut.
Vyberte misu.

10. Stlacte obidve uvolfiovacie klapky
tak, aby sa nadstavec uvolnil. Zlozte
nastavec z pohonu.

11. Stiahnite veko z pohonu.

12. V3etky diely ihned po pouziti vycistite.
= Cistenie a udrzba“ pozri stranu 77

Upozornenie: Pozrite si aj nase priklady

pouzitia, aby ste lepSie spoznali svoj novy

spotrebic¢ a jeho funkcie. =» ,Recepty” pozri

stranu 77

10

Pridanie d'alSich ingrediencii

Poc&as spracovania mézZete pridavat aj

dalSie ingrediencie.

—> Obrazok [

m Ak je spotrebi¢ spusteny, opatrne
doplrite ingrediencie cez plniace hrdlo
na veku.

A Nebezpecéenstvo poranenia!

Pocas prevadzky nikdy nesiahajte do misy
ani plniaceho hrdla rukami. Nestrkajte
Ziadne predmety (napr. varechu) do misy
ani plniaceho hrdla.

—> Sekvencia obrazkov [l
1. Na pridanie va¢sieho mnozstva
ingrediencii: nastavte oto¢ny spina¢ na
O. Pockajte na Uplné zastavenie pohonu.
2. Stlacte tlacidlo na odblokovanie a
zdvihnite vyklopné rameno az na doraz.
3. Pridajte ingrediencie priamo do misy.
Stlacte tlacidlo na odblokovanie
a zatlacte vyklopné rameno tak,
aby zapadlo na miesto. Na displeji
sa zobrazi ,OptiMUM". Pokraéujte
v spracovani ingrediencii.

Pouzivanie funkcie casu
a casovaca

Spotrebi€ je vybaveny funkciou ¢asu
a Casovaca. K dispozicii su nasledujuce
funkcie:

Funkcia ,CAS®

Zobrazenie plynuceho €asu spracovania

(3tandardné nastavenie). Funkcia ,CAS" sa

spusti automaticky na zaciatku spracovania

potravin.

Upozornenia:

—  Kratkym stlagenim tlagidla ®
pocas spracovania zapnete funkciu
,CASOVAC*.

— Stlagenim a podrZanim tlagidla © pocas
spracovania resetujete ukazovatel na
,00:00.



Funkcia ,CASOVAC*

Nastavenie zelaného €asu. Po uplynuti
¢asu zaznie signalny tén a spracovanie

sa ukonéi. Funkciu mdzete pouzivat aj
vtedy, ked potraviny nespracuvate (napr. na
urCenie ¢asu varenia alebo statia potravin).

=»> Sekvencia obrazkov Il

1. Pripravte spotrebic. Vlozte ingrediencie.

2. Zastrcte sietovu zastrCku. Na displeji sa
zobrazi ,OptiMUM®.

3. Stlacte tlagidlo ©. Na displeji sa zobrazi
,00:00°.

4. TlacCidlom + alebo — nastavte
Zelany €as spracovania. Stlacenim
a podrzanim prislusného tlacidla
zmenite hodnoty rychlejsSie. Nastaveny
Cas spracovania sa ulozi na cca
5 minut.

5. Nastavte oto€ny spina¢ na pozadované
nastavenie.

6. Na displeji sa zobrazi zvySny ¢as
s odpocitavanim.

7. Po uplynuti zvySného ¢asu zaznie
signalny ton a spotrebi¢ automaticky
ukon¢i spracovanie. Na displeji sa
zobrazi ,KONIEC CASOVAC*.
Poznamka: Nastavenie signalneho ténu
=»> Nastavenia“ pozri stranu 70

8. Na displeji sa zobrazi ,0TOCTE OTOCNY
SPINAC DO POLOHY 0~

9. Otocny spina¢ nastavte na O. Na
displeji sa zobrazi ,OptiMUM®.

10. Vytiahnite sietovu zastréku.

11. Spracovanie s funkciou ,CASOVAC" je
ukonc&ené.

12. V3etky diely ihned po pouziti vycistite.
= Cistenie a tudrzba“ pozri stranu 77

Upozornenia:

— Na displeji sa €as zobrazuje v minutach
a sekundach. Priklad: 1 minudta
a 30 sekund: ,01:30%. Od ¢asu 60 minut
sa budu zobrazovat aj hodiny: ,1:01:30%

— Stlaenim tlaCidla + alebo — mozete
zvysny Cas na displeji kedykolvek
upravit'.

— Dvakrat a kratko stlaéte tlagidlo ©, &im
funkciu Casovaé zastavite (spotrebié
pracuje nadalej) alebo znovu spustite.

Pouzivanie funkcie SensorControl Plus sk

— Otoc€enim oto€ného spinaca do polohy
O prerusite spracovanie. Zvys$ny ¢as
je nadalej uloZeny a po opatovnom
spusteni sa znovu zacne odpocitavat.

— Stlagenim a podrzanim tlagidla ©
vypnete funkciu Casovaé. Na displeji sa
zobrazi ,00:00“. Funkcia ,CAS* je znovu
aktivovana.

Pouzivanie ¢asovaca bez spracovavania

potravin:

m Stladte tlacidlo . Na displeji sa zobrazi
,00:00.

m Tladidlom + alebo — nastavte Zelany
¢as spracovania.

m Dvakrat a kratko stlaéte tlagidlo ©, &im
funkciu Casovaé spustite.

m Na displeji sa zobrazi zvySny ¢as
s odpocitavanim.

m Po uplynuti ¢asu zaznie signalny
tén. Na displeji sa zobrazi ,KONIEC
CASOVAC".

Upozornenia:

— Dvakrat a kratko stlagte tlagidlo ©, &im
funkciu Casovaé zastavite alebo znovu
spustite.

— Ak poéas pouzivania funkcie Casovaé
zacnete spracovavat potraviny,
bude spotrebi¢ pracovat az dovtedy,
kym zvysny €as neuplynie, a potom
spracovanie automaticky ukondéi.

Pouzivanie funkcie

SensorControl Plus

Spotrebi¢ (podla modelu) je vybaveny
programovou automatikou SensorControl Plus.
Snimace monitoruju spracovanie ingrediencii
a po dosiahnuti vopred nastavenej
konzistencie spotrebi¢ automaticky vypnu.
S funkciou SensorControl Plus su
k dispozicii nasledujuce moznosti
programovej automatiky.
— SMOTANA

Automaticka priprava smotany.
— ZLTOK

Automaticka priprava snehu z bielka.
— KYSNUTE CESTO

Automaticka priprava kysnutého cesta.

11



sk Pouzivanie funkcie SensorControl Plus

Volba programu

m Stlacte tlagidlo &. Na displeji sa zobrazi
SSMOTANA®,

m Stlacte tlacidlo & alebo tlacidla
+/—. V rade za sebou sa zobrazia
nasledujuce programy.

Nadstavec/ingrediencie

SMOTANA Srahacia metli¢ka Profi
>300 ml * 300-700 ml smotany
SMOTANA Srahacia metliéka Profi
>700 ml * 700-1500 ml smotany
ZLTOK Srahacia metliéka Profi
Bielok z 2-12 vajec
KYSNUTE Hnetacie haky
CESTO Ingrediencie a mnoZstva

podla receptu.
=> Recepty" pozri
stranu 77

* Pri spotrebiCoch so vstavanou vahou sa
moznosti ,>300 ml* a ,>700 ml“ pre program
,SMOTANA" nezobrazia. Na displeji blika
,0g". Pri pridavani 300 ml az 1500 ml
smotany sa na displeji natrvalo zobrazi
mnozstvo a spotrebi automaticky pouzije
spravne nastavenia. Po pridani mensieho
alebo vacsieho mnozZstva smotany bude
zobrazena hmotnost blikat'.

Upozornenia:

— Pred prvym pouzitim automatického
programu SensorControl Plus musi
byt kuchynsky stroj v prevadzke aspon
2 minuty, aby snimace fungovali spravne.

— Ingrediencie pridavajte az po zvoleni
programu a az vtedy, ked sa na vahe
zobrazi udaj ,0 g" alebo ,0.00 Ib“ (podla
nastavenia), alebo ked sa na displeji
zobrazi vyzva ,PRIDAJTE ZLOZKY".

— Ak spotrebi¢ zapnete oto€nym
spinacom, ponuka sa okamzite vypne.

— Po spusteni spracovania s pouzitim
funkcie SensorControl Plus nepridavajte
dalSie ingrediencie.

— Funkcia SensorControl Plus je
naprogramovana len pre opisané
nadstavce a potraviny (v uvedenych
mnozstvach). Iné kombinacie nie su
mozné.
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— Vek, teplota a obsah pouzitych
ingrediencii vplyvaju na potrebny ¢as
a vysledok.

— Funkcia SensorControl Plus dokaze
priniest optimalne vysledky len vtedy,
ked su vajcia Cerstvé, pripadne ked je
smotana vychladena (cca 6 °C).
Smotana, ktora Uz bola zmrazena, sa
neda vyslahat.

— Ak pouzivate smotanu s prisadami
alebo smotanu bez laktozy, nemusite
dosiahnut idealne vysledky.

— Cukor, arémy a iné prisady do
smotany alebo snehu z bielok mézete
pridavat az po ukonceni funkcie
SensorControl Plus.

— Po spusteni funkcie SensorControl Plus
su tlagidla zablokované.

— Ak chcete funkciu SensorControl Plus
prerusit, nastavte oto¢ny spina¢ na
O. Na to je potrebné prekonat mierny
odpor.

— Ak vysledok nezodpoveda vasim
predstavam, nastavte oto¢ny spinac
na uroven 7 (pre smotanu alebo sneh
z bielok) alebo na uroven 3 (pre kysnuté
cesto) a pokracujte v spracovavani
ingrediencii, kym nedosiahnete Zelanu
konzistenciu.

— Nespustajte funkciu SensorControl
Plus znovu, ked uz ingrediencie boli
spracované.

Priklad: Priprava snehu
z bielok s pouzitim funkcie
SensorControl Plus

=> Sekvencia obrazkov

1. Pripravte zakladny spotrebi¢ a nasadte
$lahaciu metlicku Profi.

2. Stlacte tlacidlo na odblokovanie
a zatlacte vyklopné rameno tak, aby
zapadlo na miesto.

3. Zastrcte sietovu zastrcku. Na displeji sa
zobrazi ,OptiMUM®.

4. Oddelte vajcia (2-12 kusov).



5. Stlacte tlacidlo &&. Na displeji sa zobrazi

LSMOTANA®.

Upozornenie: Pri modeloch s vahou

sa zobrazi ,SMOTANA >300 ml“. Znova
stlagte tlagidlo &. Na displeji sa zobrazi
»SMOTANA >700 ml“.

6. Stlacte tlacidlo & . Na displeji sa zobrazi
LZLTOK",

Upozornenie: Pri spotrebi¢och so

vstavanou vahou sa teraz vaha nakalibruje.

Pocas kalibracie sa na displeji postupne

zobrazia jednotlive Ciary: ,—---- “ (Tara).

Na displeji sa zobrazi udaj ,0 g" alebo

,0.00 Ib* (podla nastavenia).

7. Pridajte bielok do misy. Na displeji sa
zobrazi vyzva ,POD. OT. SPIN.V POL.
M/ANA2 s

8. Prepnite otocny spina¢ na M/A
a podrzte ho v tejto polohe 2 sekundy.

9. Po 2 sekundach sa oto¢ny spinac
automaticky zaisti a po uvolneni ostane
na polohe M/A.

Doélezité: Ak otoCny spina¢ neostane

v polohe M/A, nepodrzali ste ho v tejto

polohe dostato¢ne dlho.

10. Na displeji sa zobrazi udaj
LSENSOR CONTROL PLUS". Funkcia
SensorControl Plus monitoruje
spracovanie.

11. Po dosiahnuté vopred nastavenej
konzistencie zaznie signalny tén
a spracovanie sa ukonci. Na displeji sa
zobrazi ,KONIEC®,

Poznamka: Nastavenie signalneho ténu
=»> Nastavenia“ pozri stranu 70

12. Otoc¢ny spinac sa automaticky presunie
na O. Na displeji sa zobrazi ,OptiMUM".

13. Vytiahnite sietovu zastrcku.

14. Spracovanie s funkciou ,ZLTOK" je
ukoncené.

15. VSetky diely ihned po pouziti vycistite.
= Cistenie a udrzba* pozri stranu 77

Pouzivanie vahy sk

Pouzivanie vahy

Spotrebi¢ je (podla modelu) vybaveny

vahou. K dispozicii su nasledujice moznosti

pouzitia:

— Vazenie pridanych ingrediencii (kazda
ingrediencia samostatne alebo suhrn
vSetkych ingrediencii).

— Prednastavenie zelanej hmotnosti
a odpocitavanie, kym sa neprida
dostatoéné mnozstvo ingrediencii (so
zvukovymi informa&nymi signalmi).

Upozornenia:

— Vaha zobrazuje hmotnost s prirastkom
po 5 g (0,01 Ib). Po pridani ingrediencii
s hmotnost'ou niz§ou ako 5 gramov
(0,01 Ib) vaha nevyda spravne vysledky
merania.

— V nohach spotrebi¢a su zabudované
4 snimace hmotnosti. Vaha vyda
spravne vysledky len vtedy, ked je
v8etkymi nohami poloZena na pevnej
a rovnej pracovnej ploche. Pod vahu
neukladajte Ziadne utierky alebo iné
predmety.

— Pocas pouzivania vahy nesmie
byt pracovna plocha vystavena
vibraciam (napr. poc€as vykonu inych
¢innosti alebo pocas prevadzky inych
spotrebiCov).

— Ked je spotrebi¢ ulozeny na pracovnej
ploche, nepresuvajte ho, aby sa
neporusila funk&nost vahy. Ak chcete
spotrebi¢ premiestnit, nadvihnite ho.

— Po zapnuti alebo resetovani vahy sa
na kratky ¢as spusti kalibracia vahy
(Tara). Pocas kalibracie sa spotrebi¢a
nedotykajte a neukladajte nan Ziadne
predmety (napr. varecha, kuchynska
utierka atd.).

— Dbaijte na to, aby odmerky alebo balenia
nepriliehali k spotrebicu (napr. na okraiji
plniaceho hrdla).
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sk Pouzivanie prislusenstva

Vazenie ingrediencii

—> Sekvencia obrazkov [d

1. Pripravte zakladny spotrebic.

2. Zastrcte sietovu zastrCku. Na displeji sa
zobrazi ,OptiMUM®.

3. Stlacte tlagidlo & a uz viac sa
spotrebi¢a nedotykajte. Pocas kalibracie
sa na displeji postupne zobrazia
jednotlivé ¢iary: ,—---- “ (Tara).

4. Na displeji sa zobrazi udaj ,0 g* alebo
,0.00 Ib* (podla nastavenia). Vaha je
pripravena.

5. Vlozte ingrediencie. Vaha zobrazuje
hmotnost.

6. Spustite spracovanie alebo pridajte
dalSie ingrediencie.

7. Stladte tlagidlo & a uz viac sa
spotrebi¢a nedotykajte. Na displeji sa
zobrazi Gidaj ,0 g“ alebo ,0.00 Ib*“ (podla
nastavenia). Vaha je pripravena.

8. Tymto spbsobom pridajte a odvazte
vSetky pozadované ingrediencie.

Odvazené ingrediencie nasledne spracujte.
=> Pouzivanie bez pridavnych funkcii“
pozri stranu 71

Upozornenie: Stlacenim tlacidla pocas
spracovania potravin sa na displeji zobrazi
vyzva ,PRE VAHA ZASTAVIT ZARIADENIE®.

Prednastavenie hmotnosti

—> Sekvencia obrazkov

1. Stladte tlagidlo @ a uz viac sa
spotrebi¢a nedotykajte. Pocas kalibracie
sa na displeji postupne zobrazia
jednotlivé ¢iary: ,—---- “ (Tara).

2. Na displeji sa zobrazi udaj ,0 g* alebo
,0.00 Ib* (podla nastavenia). Vaha je
pripravena.

3. Stlacte tlacidlo +. Na displeji sa zobrazi
udaj ,100 g* alebo ,0.20 Ib* (podla
nastavenia).

4. Tlac¢idlom + alebo — nastavte
pozadovanu hmotnost (50-3000 g/
0.10-6.00 Ib).

5. Vlozte ingrediencie. Chybajuce mnozstvo
sa zobrazi na displeji, napr. ,65g".

14

6. Od ,40 g" zaznie opakujuci sa signalny
tén. Cim je zvy$né mnozstvo mensie,
tym rychlejSie sa signalny ton bude
ozyvat.

Poznamka: Nastavenie signalneho ténu
=»> Nastavenia“ pozri stranu 70

7. Pri ,0g" (prednastavené mnoZstvo bolo
naplnené) sa signalny ton vypne.

8. Po presiahnuti prednastaveného
mnozstva zaznie signalny ton nastalo.
Poznamka: Nastavenie signalneho ténu
=> Nastavenia“ pozri stranu 70
Dodato¢na hmotnost je oznacena
znamienkom minus. Po pridani 25 g
naviac sa na displeji zobrazi ,-25 g".

m Odoberte nadmerné mnozstvo surovin
alebo stla¢te a podrzte niektoré
z tlagidiel funkcii (8/®/® ), kym sa na
displeji nezobrazi ,OptiMUM".

Pouzivanie prislusenstva

K vasmu kuchynskému spotrebicu je

k dispozicii Siroky vyber prislusenstva,
pomocou ktorého mézete znacne rozsirit
rozsah funkcii. V zavislosti od modelu

su uz niektoré polozky prisluSenstva
sucastou dodavky. Pokial nie je niektory
diel prisluSenstva sucastou dodavky, mozno
ho zakupit' v predajni alebo v zakaznickom
servise. =» ,Prislusenstvo® pozri stranu 83

Priprava na prislusenstvo

Zakladny spotrebic treba pripravit

v zavislosti od pouzitého prislusenstva.

m Zakladny spotrebi¢ postavte na hladky,
Cisty a stabilny povrch.

m Vytiahnite potrebnt diZzku kabla.

m Pripravte teleso spotrebi¢a na dané
prisluSenstvo podla obrazka.

=> Obrazok [

Priprava na nadstavce.

2. Priprava na prisluSenstvo na ¢iernom
pohone s uhlovou prevodovkou a
prisluSenstvo, ktoré sa nasadi namiesto
misy.

3. Priprava na prisludenstvo na ¢ervenom
pohone, napriklad mixér alebo
univerzalny sekacik.

-



4. Priprava na prislusenstvo na zltom
pohone bez vypustacieho otvoru na
potraviny, napriklad univerzalny mixér
alebo lis na citrusy.

5. Priprava na prislusenstvo na Zltom
pohone s vypustacim otvorom na
potraviny, napriklad krajac.

Délezité:

m ReSpektujte ZIté, Cervené alebo Cierne
oznacenie na pohone a prisluSenstve.
=» Farebné oznacenie* pozri
stranu 68

m Nepouzivané pohony vzdy zakryte
ochrannymi krytmi.

m Dalej postupuijte podra prislunych
samostatnych navodov pre
prisluSenstvo.

Cistenie a udrzba
Po kazdom pouziti sa musia spotrebic

a pouzité nadstavce dokladne vygdistit.
=> Obrazok M

/\ Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym
prudom!

— Pred &istenim vytiahnite sietovu
zastreku.

— Z&kladny spotrebi¢ nikdy neponarajte do
tekutin ani ho neumyvajte v umyvacke
riadu.

— Nepouzivajte parny Cistic.

Pozor!

— Nepouzivajte Cistiace prostriedky
s obsahom alkoholu alebo liehu.

— Nepouzivajte ostré, Spicaté alebo
kovové predmety.

— Nepouzivajte drsné utierky alebo
abrazivne Cistiace prostriedky.

— Plastové diely v umyvacke riadu
nezvierajte, pretoze mbze dojst k ich
trvalej deformacii!

Cistenie zakladného spotrebica

m  Odoberte ochranny kryt pohonu.

m Z&kladny spotrebi¢ a ochranny kryt
pohonu utrite makkou vihkou handri¢kou
a potom ich osuste.

Cistenie a udrzba sk

Cistenie misy a nadstavcov

m  Misu, veko a nadstavce vycistite umyvacim
roztokom a méakkou handri¢kou alebo
hubkou alebo ich dajte do umyvacky riadu.

m VSetky Casti nechajte vyschnut.

Recepty

Slrahacka
— 200-1500 g “'))
m  Smotanu spracujte Slahacou
metliCkou Profi 1Y% az 4 minuty na stupni
7, podla mnozstva a vlastnosti smotany.
Upozornenie: Pri modeloch s funkciou
SensorControl Plus pouzivajte programovu
automatiku. =% ,PouZivanie funkcie
SensorControl Plus* pozri stranu 73

Bielky |
— 2-12 bielkov )
m Vajecny bielok spracujte
Slahacou metli¢kou Profi 4 az 6 minut
pri nastaveni 7.
Upozornenie: Pri modeloch s funkciou
SensorControl Plus pouzivajte programovu

automatiku. =» ,PouZivanie funkcie

SensorControl Plus” pozri stranu 73

Piskétové cesto

Zakladny recept

— 3 vajcia

— 3-4 PL horucej vody

— 150 g cukru

— 1 bali¢ek vanilkového cukru

— 150 g muky

— 50 g Skrobovej mucky

— prip. prasok do peciva

m Ingrediencie (okrem muky a $krobovej
mucky) Slahajte Sfahacou metlickou
Profi asi 4-6 minat na stupni 7, pokial
nevznikne pena.

m Nastavte oto¢ny spina¢ na stupen 1 a po
lyzi¢kach pridavajte preosiatu muku
a Skrobovu mucku pocas cca ¥z az
1 mindty a nechajte zmes premiesat.

Maximalne mnozstvo: 2x zakladny recept
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sk Recepty

Trené cesto

Zakladny recept Il

— 3-4 vajcia

— 200-250 g cukru

— 1 Stipka soli

— 1 bali¢ek vanilkového cukru alebo kéra
z 2 citréna

— 200-250 g masla alebo margarinu
(izbova teplota)

— 500 g muky

— 1 bali¢ek prasku do peciva

— 150 ml mlieka

m VSetky ingrediencie mieSajte mieSacou

metlickou Profi Flexi asi 72 mindty na stupni
2, potom cca 2-3 minuty na stupni 7.

Maximalne mnozstvo: 2%x zakladny

— 125 g masla (izbova teplota)

— 100-125 g cukru

— 1 vajce

— 250 g muky

— prip. prasok do peciva

m VSetky ingrediencie spracovavajte

Od 500 g muky:

m VSetky ingrediencie mieste

hnetacim hakom asi /2 minuty

recept
Krehké cesto
— 1 Stipka soli
— trocha citronovej koéry alebo vanilkového
mieSacou metlickou Profi Flexi
asi 2 minuty na stupni 2, potom
na stupni 1, potom cca 3-4 minut
na stupni 3.

Zakladny recept
cukru
cca 2-3 minuty na stupni 6.
Maximalne mnozstvo: 4x zakladny recept
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Kysnuté cesto
Zakladny recept
— 500 g muky

>

— 1vajce

— 80 g tuku (izbova teplota)

— 80 g cukru

— 200-250 ml vlazného mlieka

— 25 g Cerstvého drozdia alebo 1 balic¢ek
suseného drozdia

— kora z Y citréna

— 1 Stipka soli

m VSetky ingrediencie spracovavajte
hnetacim hakom asi 2 minuty na stupni
1, potom cca 3-6 minut na stupni 3.

Maximalne mnozstvo: 3x zakladny recept

Upozornenie: Pri modeloch s funkciou

SensorControl Plus pouzivajte programovu

automatiku. =» ,PouZivanie funkcie

SensorControl Plus“ pozri stranu 73

Rezancové cesto

Zakladny recept >

— 500 g muky

— 250 g vajec (asi 5 kusov)

— v pripade potreby 2-3 PL (20-30 g)
studenej vody

m VSetky ingrediencie spracovavajte cca
3 az 5 minut na stupni 3 na cesto.

Maximalne mnozstvo: 1,5x zakladny

recept

Chlebové cesto

Zakladny recept >

— 1000 g muky

— 3 balicky suSeného drozdia

- 2CLsoli

— 660 ml teplej vody

m VSetky ingrediencie spracovavajte
hnetacim hakom asi %2 minuty na stupni

1, potom cca 4-5 minut na stupni 3.

Maximalne mnozstvo: 1,5x zakladny

recept



Presné nastavenie nadstavcov sk

Presné nastavenie
nadstavcov

A Nebezpeéenstvo poranenia!

Pred presnym nastavovanim vytiahnite

sietovu zastréku.

Pozor!

Presné nastavenie nadstavcov vykonavajte

len po malych krokoch. Vyklopné rameno

sa musi dat’ uplne spustit a nadstavce sa
nesmu pritom zaseknut o dno alebo okraj
misy. Optimalna vzdialenost nadstavcov od

misy su 3 mm.

=> Sekvencia obrazkov [¢]

m Skontrolujte suasné nastavenie
s nasadenou $lahacou metlickou Profi.

m Stlacte tlacidlo na odblokovanie a
zdvihnite vyklopné rameno az na doraz.

m PridrZte nadstavec rukou. Uvolnite
poistnu maticu vidlicovym klu€¢om
(10 mm) v smere hodinovych ruciciek.

m Nastavte vzdialenost od misy otocenim
nadstavca (1 celé otoCenie zodpoveda
1 mm nastavenia vysky).

Otacanie proti smeru hodinovych
ruciciek:

Vzdialenost od misy sa zmensi.
Otacanie v smere hodinovych
ruciciek:

Vzdialenost od misy sa zvacsi.

m Stlacte tlacidlo na odblokovanie
a zatlacte vyklopné rameno tak, aby
zapadlo na miesto.

m Skontrolujte vzdialenost nadstavca.
Optimalna vzdialenost nadstavcov od
misy su 3 mm. Upravte vzdialenost,
ak je to potrebné.

m Ak je vzdialenost nastavena optimalne,
stlacte tla€idlo na odblokovanie
a sklopte vyklopné rameno naspat.

m Pridrzte nadstavec rukou. Utiahnite
poistnu maticu vidlicovym kld¢om
(10 mm) proti smeru hodinovych
ruciciek.

Bezpecnostné systémy
Poistka proti nahodnému
zapnutiu

Spotrebi¢ sa da zapnut len vtedy, ked je
misa nasadena a otoCena tak, aby zapadla
na miesto, alebo ked je k hlavhému
pohonu pripevnené prisluSenstvo s uhlovou
prevodovkou a vyklopné rameno je
zapadnuté v spodnej polohe.

Poistka proti opatovnému
zapnutiu

V pripade vypadku prudu zostane spotrebi¢
zapnuty, motor sa vSak opatovne nespusti.
Na opatovné zapnutie najprv nastavte
oto¢ny spina¢ na O a potom spotrebi¢
znova zapnite.

Poistka proti pret'azeniu

Poistka proti pretazeniu samovolne vypne
motor po¢as pouzivania spotrebica.
Moznou pri€inou méze byt spracovavanie
prili§ velkého mnozstva.

Poistka vyklopného ramena
Vyklopné rameno sa neda odblokovat’
a presuvat, ked je na zadnom pohone
pripevnené prislusenstvo.

Likvidacia

Obal zlikvidujte ekologicky.
ﬁ Tento spotrebi€ je oznaCeny v sulade
mmm s eurépskou smernicou 2012/19/EU
o nakladani s pouzitymi elektrickymi
a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE). Tato smernica stanovi
jednotny eurépsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie pouzi-
tych zariadeni. O aktualnom spdsobe
likvidacie sa informujte u vasho
Specializovaného predajcu.
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sk Zaru¢né podmienky

Zaruéné podmienky

Pre tento pristroj platia zaruéné podmienky,
ktoré boli vydané naSou kompetentnou
pobockou v krajine, v ktorej bol pristroj
zakupeny. Zaruéné podmienky si mbézete
kedykolvek vyziadat prostrednictvom
svojho odborného predajcu, u ktorého

ste zakupili pristroj, alebo priamo v nasej
pobocke v prislusnej krajine.

Zmeny vyhradené.

Pomoc pri poruchach

V nasledujucich tabulkach najdete rieSenia problémov alebo poruch, ktoré mézete sami
jednoducho odstranit. Ak sa porucha neda odstranit, obratte sa na zakaznicky servis.

Na displeji sa Do spotrebi¢a nepridi = Skontrolujte napajanie.
ni¢ nezobrazuje. elektricky prud. m Zastréte sietovu zastréku.
Podsvietenie je

vypnuté. Spotrebic

sa neda zapnut.

Spotrebi¢ sa Bol aktivovany niektory =» ,Bezpecnostné systémy* pozri
nezapne. z bezpecénostnych stranu 13
Podsvietenie svieti. systémov.
Spotrebi€ sa poas Spracuva sa prili$ m Otocny spinac¢ nastavte na O.
pouzivania vypina. velké mnoZstvo Vytiahnite sietovu zastréku.
ingrediencii naraz m ZmenSite mnozstvo potravin.
alebo prilis dlho. m Nechajte spotrebi¢ vychladnut na
izbovu teplotu.
Vyklopné rameno bolo = Oto¢ny spina¢ nastavte na O.

otvorené. m Stlacte tlacidlo na odblokovanie a
zatlacte vyklopné rameno tak, aby
zapadlo na miesto.

Misa alebo uhlova m Otocny spinac nastavte na O.
prevodovka Vytiahnite sietovu zastréku.
(prisluSenstvo) sa m Misu otocte pevne az nadoraz.
uvolnila. m Utiahnite uhlovd prevodovku pevne
a uzatvaraciu paku Uplne zatvorte.
Vyklopné rameno sa Na zadnom, Cervenom m Odoberte prisluSenstvo.
neda otvorit. pohone je pripevnené m Stlacte tlacidlo na odblokovanie a otvorte
prisluSenstvo. vyklopné rameno.
Véha nezobrazuje  Hmotnost pridanych Pridajte ingrediencie s hmotnostou aspon
zmenu hmotnosti,  ingrediencii je nizSia 5 gramov (0,01 Ib), inak vaha nevyda

hoci ingrediencie ako 5 gramov (0,01 Ib). spravne vysledky merania.
boli pridané.
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Pomoc pri poruchach sk

Problém Mozna pri¢ina Odstranenie

Spotrebi¢ nespusti
zvoleny program
SensorControl Plus
a znovu sa vypne.

Funkcia
SensorControl Plus
sa neda spustit’.
Zobrazuje sa vyzva
,PRIDAJTE ZLOZKY",
hoci ingrediencie uz
boli pridané.

Otoc¢ny spina¢ nebol
podrzany v polohe M/A

dostatoc¢ne dlho.

Pri modeloch s vahou:

Ingrediencie boli

pridané skoér, ako sa

vaha aktivovala.

Prepnite oto¢ny spina¢ na M/A a podrzte
ho v tejto polohe.

Po 2 sekundach sa oto€ny spinac
automaticky zaisti a po uvolneni ostane
na polohe M/A.

Vyprazdnite misu.

Vyberte program znovu.

Ingrediencie pridavajte az po zvoleni
programu a az vtedy, ked sa na vahe
zobrazi udaj ,0 g" alebo ,0.00 Ib“ (podla
nastavenia), alebo ked' sa na displeji
zobrazi vyzva ,PRIDAJTE ZLOZKY".

Zobrazenie na Mozna pri¢ina Odstranenie
displeji

CHYBA
PRETAZENIE
MOTORA

CHYBA
VAHA

Spracuva sa prili$
velké mnozstvo
ingrediencii naraz
alebo prilis dlho.

Spotrebi¢ alebo
prisluSenstvo je
blokované.

Motor je poSkodeny.

Vaha nefunguje
spravne.

Vaha je poSkodena.

Vaha je vystavena
vibraciam.

Pred pouZitim vahy
doslo k posunutiu

spotrebi¢a na pracovnej

ploche.

Otoé¢ny spina¢ nastavte na O.
Vytiahnite sietovu zastrcku.
ZmenSite mnozstvo potravin.
Nechajte spotrebi¢ vychladnut na
izbovu teplotu.

Otoc¢ny spina¢ nastavte na O.
Vytiahnite sietovu zastréku.
Skontrolujte spotrebic/prislusenstvo
a odstrarite pri€inu blokovania.

Ak sa hlasenie zobrazuje natrvalo, je mozné,
ze doslo k poskodeniu motora. Obratte sa
na zakaznicky servis.

Resetujte vahu: stlacte a podrzte
niektoré z tlacidiel funkcii (&/O/'®),
kym sa na displeji nezobrazi ,OptiMUM".
Otoé¢ny spinaé nastavte na O. Vytiahnite
sietovu zastrcku.

Po cca 10 minutach pokus zopakujte.

Ak sa hlasenie zobrazuje natrvalo, je mozné,
Ze doslo k poSkodeniu vahy. Obratte sa na
zakaznicky servis.

Nepouzivajte spotrebi¢ na pracovnych
doskach, pod ktorymi pracuje napr.
umyvacka riadu.

Nadvihnite spotrebi¢ a znovu ho poloZzte.
Resetujte vahu a pokus zopakujte.
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sk

Pomoc pri poruchach

Zobrazenie na Mozna pri¢ina Odstranenie
displeji

Vyklopné rameno bolo =

CHYBA
OTVORENE
RAMENO

CHYBA
SKONTROLUJTE
MISU

PRE VAHA
ZASTAVIT
ZARIADENIE
PRETAZENIE
VAHA

alebo
NEDOSTATOCNE
ZATAZENIE
VAHA
PRETAZENIE
alebo
NEDOSTATOCNE
ZATAZENIE

ak sa pouziva
funkcia
SensorControl Plus

20

otvorené.

Misa alebo uhlova
prevodovka
(prisluSenstvo) sa
uvolnila.

Vaha bola zapnuta,
ked’ bol spotrebic
v prevadzke.

Vysledok merania
nedosahuje rozsah
merania a zobrazenia
vahy (-990 g az

5000 g).

Pre zvoleny program
bolo pridanych prili§
vela alebo prili§ malo
ingrediencii.

Otoé¢ny spinac nastavte na O.

Stlacte tlacidlo na odblokovanie a
zatlacte vyklopné rameno tak, aby
zapadlo na miesto.

Otoc¢ny spina¢ nastavte na O. Vytiahnite
sietovu zastréku.

Misu otocte pevne az nadoraz.

Utiahnite uhlovl prevodovku pevne

a uzatvaraciu paku Uplne zatvorte.

Skor ako zaénete pouzivat vahu, vypnite
spotrebi¢ a poc¢kajte, kym sa nezastavi.

Nepridavajte viac ako 5000 g
ingrediencii.
Neodoberajte viac ako 990 g
ingrediencii.

Pridajte ingrediencie podla predpisanych
mnozstiev.

=» PouZzivanie funkcie SensorControl Plus“
pozri stranu 8



Prislusenstvo sk

Prislusenstvo

PrisluSenstvo a nahradné diely si mézete zakupit' v predajni a zakaznickom servise. Kedze
sa sortiment vyrobkov neustale rozsiruje, moéze byt medzitym k dispozicii aj prisluSenstvo,
ktoré tu nie je uvedené. Navstivte preto stranku www.bosch-home.com a pozrite sa, aké
prisluSenstvo je momentalne v ponuke.

| Prisiuenstvo [ Oznagenie JOpis
— , . MUZ9VLA1 Krajac
Na krajanie, hrubé a jemné struhanie ovocia,

zeleniny a dalSich potravin.

MUZ9VLP1 Univerzalny mixér s lisom na citrusy
Na sekanie byliniek, zeleniny, jabik a masa,
na hrubé struhanie mrkvy, redkovky a syrov,
na jemné struhanie orechov a studenej
cokolady.
Na vytlacanie pomarancoy, citrénov a
grapefruitov.

MUZ9PP1 Nadstavec na cestoviny
Na vyrobu platov cesta a rezancov.

MUZ9TM1 Suprava univerzalneho sekacika
Na mletie a drvenie mensieho mnozstva
korenin, obilnin, kavy alebo cukru. Na drvenie
a sekanie masa, ryb, tvrdych syrov, byliniek,
ovocia, zeleniny, orechov alebo ¢okolady. Na
mixovanie tekutych, prip. polotuhych potra-
vin, napr. drvenie/sekanie surového ovocia
a zeleniny, ako aj mrazeného ovocia a na
pripravu kase z jedal.

N ) MUZ9HA1 Mlynéek na maso s nadstavcom na
——— plnenie klobas a fasirok

Na mletie Cerstvého mésa na tatarske
bifteky alebo na sekanu. Na plnenie klobas.
Na vyrobu tasticiek plnenych cestom alebo
mletym masom.

MUZ9MX1 Mixér
Na mixovanie napojov, vyrobu ovocného a
zeleninového pyré, na pripravu majonézy,
sekanie ovocia, orechov a ladovych kociek,
na pripravu kaSe a mixovanie polievok a
omacok.

MUZ9ER1 Misa na mieSanie s drzadlami z uslachtilej
ocele
V mise sa da spracovat az 3500 g treného
cesta.
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sk Prislusenstvo

Prislusenstvo Oznatenie __lOpis |

MUZ9KR1 Plastova misa na mieSanie s drzadlami
V mise sa da spracovat az 3500 g treného
cesta.

MUZ9FW1 Mlynéek na maso

Na mletie Cerstvého masa na tatarske bifteky
alebo na sekanu.

% MUZ9PP2 Nasady na spracovanie rezancov pre
MUZ9HA1 a MUZ9FW1

A 7 Sluzi na tvarovanie rezancov.
Na vyber je 5 r6znych foriem.
MUZ9SV1 Nasada na pripravu striekaného peciva
pre MUZ9HA1 a MUZ9FW1

Sluzi na tvarovanie striekaného peciva.
Na vyber su 4 rézne formy.

MUZ9CC1 N6z na krajanie kociek pre MUZ9VL1
Sluzi na krajanie potravin v tvare kocky.

MUZ9PS1 Kotué¢ na zemiakové hranoléeky pre
MUZ9VLA1
Sluzi na krajanie surovych zemiakov na
hranoléeky.

@ MUZ9SC1 Otocny kotu¢ Profi Supercut pre MUZ9VL1

a MUZ9VLP1

Sluzi na krajanie ovocia a zeleniny na hrubé
alebo tenké platky. Kotu¢ je mimoriadne
vhodny pre vefmi méakké alebo velmi vodnaté
potraviny.

- MUZ9BS1 Suprava prislusenstva ,,Baking
® Sensation“
% Suprava obsahuje nasledujtce diely:
Mlyncek na maso MUZ9FW1 (s dierovanym
@ # @ kotu¢om v strede, 5 mm), nasada na pripravu

striekaného peciva MUZ9SV1, plastova misa
na mieSanie MUZ9KR1.

MUZ9RV1 Strahadlo
Sluzi na krajanie alebo struhanie potravin.

MUZ9AD1 Uhlova prevodovka pre MUZ9RV1
Dodava sa osobitne, ak nie je k dispozicii
uhlova prevodovka iného prislusenstva.
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sk Pouzivanie v sulade s uréenim

Pouzivanie v sulade s uréenim

Toto prislusenstvo je uréené pre kuchynsky robot MUM9
(séria OptiMUM). Dodrziavajte navod na obsluhu kuchynského
robota.

Toto prisluSenstvo nikdy nepouzivajte s inymi spotrebiémi.
Pouzivajte vyhradne diely, ktoré k sebe patria.

Toto prisluSenstvo je vhodné na mieSanie tekutych, prip. polotuhych
potravin, na drvenie/sekanie surového ovocia a zeleniny, na
pripravu kase z jedal a na sekanie hlbokozmrazenych potravin
(napr. ovocia) alebo kociek ladu.

Toto prisluSenstvo sa nesmie pouzivat na spracovanie inych
predmetov, resp. substancii.

Bezpecnostné upozornenia

A Nebezpecenstvo poranenia!

m Nikdy nesiahajte do nasadeného mixéra! Nikdy neprevadzkujte
mixér bez nasadeného veka.

m Davajte pozor pri manipulacii s ostrymi nozmi pri vyprazdfiovani
nadoby a Cisteni spotrebica.

m PrisluSenstvo pouzivajte len vtedy, ak je kompletne zmontovaneé.
Nikdy nezostavujte prisluSenstvo na zakladnom spotrebiCi.
Prislusenstvo pouzivaijte len v prislusnej urCenej pracovne;j
polohe. PrisluSenstvo pouzivajte len na zadnom, ¢ervenom
pohone. PrisluSenstvo nasadzujte a odoberajte len vtedy, ak je
zastaveny pohon a vytiahnuta zastrcka.

A Nebezpecenstvo obarenia!

m Davajte mimoriadne velky pozor pri spracuvani horucich
ingrediencii. Pri spracovavani horucej mixovanej potraviny
vystupuje para cez plniaci otvor vo veku.

m Naplnujte maximalne 0,5 | horucej alebo peniacej tekutiny.

m Pri praci drzte vzdy veko pevne jednou rukou. Rukou v8ak
nezakryvajte otvor na plnenie!

/\ Pozor!

m Nastavec s nozmi nikdy nenasadzujte bez tesnenia.

m Davajte pozor, aby sa v plniacom hrdle ani v nadobe na
mixovanie nenachadzali Ziadne cudzie predmety. Nemanipulujte
s predmetmi (napr. noze, lyZice) v nadobe na mixovanie.

/\ Délezité!

PrisluSenstvo po kazdom pouziti alebo po dlhSom nepouzivani

bezpodmienecne dbkladne vydistite. =% ,Cistenie a udrzba“” pozri

stranu 21



Prehlad komponentov sk

Prehfad komponentov
Otvorte strany s obrazkami.

Mixérovy nadstavec
= Obrazok
1 Sklena nadoba na mixovanie
a Nadoba zo skla ThermoSafe
b Stupnica
2 Veko
a Plniaci otvor
b Uzatvaraci kryt/odmerka so stupnicou
3 Nastavec s nozmi
a Pohon noZov (¢erveny)
b Mixovaci n6z
¢ Tesnenie
d Polohovacie spojky (4 kusy)
4 Drziak noza
a Oznadenie &_Q
b Blokovanie drziaka noza (2 kusy)

Pred prvym pouzitim

Skér ako pouzijete nové prislusenstvo,
kompletne ho rozbalte, vycistite

a skontrolujte.

Pozor!

Poskodené prislusenstvo nikdy neuvadzajte

do prevadzky!

m VSetky diely prisluSenstva vyberte
z balenia a odstrante dodany baliaci
material.

m Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky
diely a ¢i nie su viditelne poSkodené.
= Obrazok

m V3etky diely pred prvym pouzitim
dokladne vycistite a vysuste.

Farebné oznacenie

= Cistenie a tdrzba“ pozri stranu 21
Pohony zakladného spotrebi¢a su
oznacené réznymi farbami (Cierna,

Zlta a Cervena). Toto farebné

oznacenie sa nachadza aj na dieloch
prislusenstva. Toto prisluSenstvo pouzivajte
vyhradne na zadnom, éervenom pohone.

Symboly a oznacenia

Symbol

Nasadenie drziaka noza:
Zarovnajte symbol A a
drzadlo nadoby na mixovanie.
Upevnenie drziaka noza:
Otacajte, kym symbol O a
drzadlo nadoby na mixovanie
nebudu zarovnané.

A 0

Sklena nadoba na

mixovanie

Sklena nadoba na mixovanie zo
$pecialneho borovo-silikatového skla
ThermoSafe, ktoré je mimoriadne

odolné proti teplu. Vdaka tomu mozete
spracovavat aj velmi horuce a dokonca
vriace ingrediencie.

Sklena nadoba na mixovanie je vhodna na
tieto spOsoby spracovavania:

Maximalne mnozstva potravin

Tuhé potraviny max. 100 g
Tekutiny max. 1,51
Horuce alebo penivé tekutiny max. 0,5 |

Priprava

A Nebezpecenstvo poranenia

— Nesiahajte na mixovaci n6z. Nastavec
s nozmi chytajte len za plastovu Cast.

— PrisluSenstvo nasadzujte a odoberajte
len vtedy, ak je zastaveny pohon a
vytiahnuta zastrcka.

Pozor!
Nastavec s nozmi nikdy nenasadzujte bez
tesnenia.

—> Sekvencia obrazkov [E

Doélezité: Pripravte zakladny spotrebi¢
podla pokynov uvedenych v hlavhom
navode. PrisluSenstvo sa da pouzivat, len
ak je misa spravne nasadena.



sk Pouzivanie

1. Pripevnite tesnenie na nastavec
S nozmi.

2. Prinasadzovani nastavca s nozmi
bezpodmienecne reSpektujte polohu
4 spojok. Okrem toho vyrovnajte
2 protifahlé spojky s oznac¢eniami O.

3. Nastavec s nozmi vlozte Sikmo do
drziaka noza. Pripadne ho zospodu
podopierajte druhou rukou.

4. Drziak noza zhora pevne zatlacte, aby
so zacvaknutim zapadol na miesto.

5. Nasadte drziak noza na sklenu nadobu
na mixovanie. Pritom vyrovnajte
oznaCenie A s drzadlom.

6. Otacajte drziak noza, kym nebude
oznacenie O zarovnané s drzadlom.
Drziak noza sa s cvaknutim zaisti a
bude upevneny.

7. Nasadte mixér na zadny Cerveny pohon
tak, ako to je zobrazené.

8. Zatlacte nadol a pootocte v smere
hodinovych ruci€iek az na doraz.

Pouzivanie

A Nebezpecenstvo poranenia

Nikdy nesiahajte do nasadeného

mixéra! Nikdy neprevadzkujte mixér bez
nasadeného veka.

A Nebezpecenstvo obarenia

Pri spracovavani hordcej mixovanej
potraviny vystupuje para cez plniaci otvor
vo veku. Naplfiujte maximalne 0,5 | horucej
alebo peniacej tekutiny.

Odporucané rychlosti

Na kratkodobé mixovanie pri

. najvyssich otackach.

1-3 Na zrrllieéar)ie ingreQiencii, ktoré sa
nemaju prilis rozdrvit.

4-7 Na mieSanie, spenenie a drvenie.

Nie je vhodné na pouzivanie s
tymto prisluSsenstvom!

—> Sekvencia obrazkov

1. Pripravte potraviny a vlozte ich do
nadoby na mixovanie.

2. Nasadte veko a uzatvaraci kryt.

3. Zastrcte sietovu zastréku. Otocny
spina¢ nastavte na odporucany stuperi.

4. Nechajte ho zapnuty tak dlho, kym
nedosiahnete zelanu konzistenciu.

5. Otocny spinac nastavte na O. Pockajte
na uplné zastavenie pohonu. Odpojte
spotrebi¢ od sietovej zastrcky.

6. Pootocte mixérom proti smeru
hodinovych ruci¢iek a zlozte ho.

m VSetky diely ihned po pouziti vycistite.
= Cistenie a udrzba“ pozri stranu 21

Pridanie d'alSich ingrediencii

Poclas spracovania mézZete pridavat aj

dalSie ingrediencie. Uzatvaraci kryt pritom

mbdzete pouzit ako odmerku (50 ml).

=> Obrazok 1]

m Ak je spotrebi¢ spusteny, zlozte
uzatvaraci kryt a opatrne doplite
ingrediencie cez plniaci otvor na veku.

A Nebezpecenstvo poranenia!

Nestrkajte Zziadne predmety (napr. néz,

lyZicu) do plniaceho otvoru na veku. Ak je

spotrebi¢ spusteny, nikdy neodstrariujte

veko!

= Sekvencia obrazkov d

1. Ak chcete pridat vacsie mnozstva
ingrediencii, nastavte oto¢ny spinac na
O a pockajte na uplné zastavenie.

A Nebezpecenstvo poranenia!

Pred zloZenim veka skontrolujte uplné

zastavenie pohonu. Spotrebi¢ nikdy

nezapinajte bez nasadeného veka!

2. Zlozte veko.

3. Pridajte dalSie ingrediencie.

m Nasadte veko s uzatvaracim krytom.
Pokracujte v spracovani ingrediencii.
=» Pouzivanie® pozri stranu 20



Cistenie a udrzba sk

Cistenie a udrzba

Pouzité diely prisluSenstva sa musia po
kazdom pouziti dékladne vydcistit.

A Nebezpecenstvo poranenia
Nesiahajte na mixovaci n6z. Nastavec
s nozmi chytajte len za plastovu Cast.

Pozor!

— Nepouzivajte Cistiace prostriedky
s obsahom alkoholu alebo liehu.

— Nepouzivajte ostré, Spicaté alebo
kovové predmety.

— Nepouzivajte drsné utierky alebo
abrazivne Cistiace prostriedky.

— Drziak noza a nastavec s nozmi
nenechavajte ponorené vo vode.

— Plastové diely v umyvacke riadu
nezvierajte, pretoze méze dojst k ich
trvalej deformacii!

Upozornenia:

— Pred rozlozenim naplrite nadobu na
mixovanie trochou vody a Cistiaceho
prostriedku, postupujte ako pri
opisanom pouzivani a nakratko zapnite
stupen M.

— Vylejte umyvaciu vodu a diely
vyplachnite €istou vodou.

= Sekvencia obrazkov @

. Pevne uchopte nadobu na mixovanie.
Stlacte obe blokovania na drziaku noza
na strane s drazkami a otacajte drziak
noza proti smeru hodinovych ruciciek,
kym sa neuvolni.

2. Pretocte drziak noza.

3. VytlaCte nastavec s nozmi v strede z
drziaka. Podlozte si utierku, aby ste
zabranili poSkodeniu nozov a povrchu.

4. Zlozte tesnenie z nastavca s nozmi.

VSetky diely vycistite podla obrazka [€ a

nechajte ich vyschnut. Pred uskladnenim

—

Zlozte vSetky diely rovnako ako pri priprave.

Recepty

Majonéza

Upozornenie: V mixéri sa da pripravit len

majonéza z celych vajec.

Zakladny recept:

— 1 vajce

— 1 kopcovita CL horgice

— 1 PL octu alebo citronovej stavy

— 1 Stipka soli

— 1 Stipka cukru

— 200-250 ml oleja

Ingrediencie musia mat rovnaku teplotu.

m Niekolko sekund mieSajte ingrediencie
(okrem oleja) na stupni 1.

m Otocény spina¢ nastavte na stupen 7,
cez plniaci otvor pomaly nalejte olej
a mixujte tak dlho, kym nevznikne
majonéza.

Horuca €okolada
— 50-75 g mrazenej tabulkovej ¢okolady
— Y| horuceho mlieka
— pripadne $lahacka a ¢okoladové hobliny
m Nakrajajte tabulkovu cokoladu na kusky
(cca 1 cm) a dokladne ich rozdrvte
v mixéri na stupni M.
m Vypnite mixér a pridajte mlieko.
Mixujte 1 minutu na stupni M alebo 7.
m Nalejte horucu ¢okoladu do poharov
a pripadne ju ozdobte Slahackou a
Cokoladovymi hoblinami.

Bananovo-zmrzlinovy koktejl

— 2-3 banany (asi 300 g)

— 2-3 kopcovité PL vanilkovej alebo
citronovej zmrzliny (80-100 g)

— 2 bali¢ky vanilkového cukru

— Yl mlieka

m Banany nakrajajte na kusky a drvte ich v
mixéri na stupni M 5-10 sekund.

m  Vypnite mixér a pridajte zvy$né
ingrediencie.

= Mixujte 1 minutu na stupni M alebo 7.



sk Pomoc pri poruchach

Ovocné pohare

— 250 g ovocia (napr. jahody, banany,
pomarance, jablka)

— 50-100 g cukru

— 500 ml studenej vody

— zmrzlina podla chuti

m Ovocie ocCistite a nakrajajte na kusky.

m VSetky ingrediencie (okrem zmrzliny)
dajte do mixéra a mixujte 1 mindtu na
stupni M alebo 7.

m  Mozete podavat so zmrzlinou.

Energetlcky koktejl
2-3 pomarance (asi 600 g)

— 1-2 citrony (asi 150 g)

— ¥-1 PL cukru alebo medu

— Valjablkovej Stavy

— Val minerélnej vody

— prip. kocky ladu

m Pomarance a citrony ocistite a
nakrajajte na kusky.

m VSetky ingrediencie (okrem jablkovej
Stavy a mineralnej vody) dajte do
nadoby na mixovanie.

m  Mixujte 1 minatu na stupni M alebo 7.

m Pridajte jablkovu $tavu a mineralnu
vodu.

m  Kratko mixujte na stupni M, kym sa
napoj nespeni.

m Koktejl nalejte do poharov. Mézete ho
podavat s kockami ladu.

Ovocny dezert Rote Grutze

— 400 g ovocia (vykbstkované visne,
maliny, ribezle, jahody, Cernice)

— 100 ml vidfiovej Stavy

— 100 ml Cerveného vina

— 80 g cukru

— 1 bali¢ek vanilkového cukru

— 2 PL citrénovej Stavy

— klin¢eky na $pic¢ku noza (mleté)

— 1 Stipka Skorice (mletej)

— 8 platkov Zelatiny

m Zelatinu nechajte asi 10 minat zmaknut
v studenej vode.

m VSetky ingrediencie (okrem zelatiny)
povarte.

m Zelatinu vyZzmykaijte a rozpustite
v mikrovinnej rare, nevarte.

m  Mixujte horuce ovocie a zelatinu asi
1 minutu na stupni 1.

m Dezert naplite do misiek vyplachnutych
studenou vodou a dajte zachladit'.

Tip: Dezert Rote Griitze chuti vyborne so
Slahackou alebo vanilkovou zmrzlinou.

Pomoc pri poruchach

Porucha:

Nadstavec sa neda nasadit' a upevnit na

Cerveny pohon.

Odstranenie:

m Nasadte drziak noza na nadobu a
nakrutte ho az na doraz. Drzadlo musi
byt presne zarovnané s oznacenim O.

Porucha:

Z mixéra unika pri drzadle tekutina.

Odstranenie:

m Je tesnenie pripevnené na nastavci
s nozmi?

m Skontrolujte spravne upevnenie
tesnenia.

Doélezité: Ak sa porucha neda odstranit,
obratte sa na zakaznicky servis.

Zmeny vyhradené.
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Pre kazdodenné pouzitie.
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Zvlastne prislusenstvo OptiMUM

Supravy prislusenstva podla vasho Zivotného stylu

VeggielLove MUZ9VL1 Pre gurmanov, ktori miluju I

ovocie a zeleninu.
TastyMoments MUZ9TM1 Pre milovnikov smoothies

a podobnych napojov.
VeggieLove PLUS MUZ9VLP1 Pre znalcov ovocnych Stiav

a milovnikov zeleniny.
HuntingAdventure MUZ9HA1 Nielen pre milovnikov mésa.
PastaPassion MUZ9PP1 Pre vasnivych priaznivcov cestovin.

ﬁ ‘?ﬁ

BakingSensation MUZ9BS1 Pre vée?k)'/cvh, ktori miluju

maslové susienky.

®s &I
Zvlastne prislusenstvo
Nehrdzavejica MUZ9ER1 Kotué SuperCut pre priebehovy MUZz9sC1
. L krajaé.

nadoba a na miesanie A N -
Plastova misa MUZ9KR1 Kotu¢ na krajanie hranol¢ekov MUZ9PS1

pre priebehovy kraja¢ e

- =
Sklenena nadoba MUZ9MX1 Kotué na cestoviny (5 rozlicnych MUZ9PP2
na mixovanie n\ kotucov na cestoviny . .
t = pre mlynéek na miso) S S
H- E3EH

Krajac kosticiek MUz9cC1 ; Formicka na cookies MUZ9SV1

pre priebehovy rezac¢

T
"

pre mlyncek na maso

=z

Dal$ie informacie najdete u svojho predajcu zna¢ky Bosch alebo
na webovej stranke www.bosch-home.com/sk

o
) -
(=



Zvlastne prlslusenstvo
- OptiMUM. |

Nehrdzavejica Plastova misa
nadoba MUZ9KR1
na mieSanie )

MUZ9ER1

Sklenena nadoba
na mixovanie
MUZ9MX1

Formicka na cookies
pre mlyncek na maso
MUZ9SV1




'.-SUPI‘aVy prlslusenstva bR
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Nastavenie jazyka H
(priklad)
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Spustenie H

Z rezimu spanku

Symboly funkcii *

// v, SensorControl
Plus

CREEAM
EGE WHITE

YEAST DOLIGH

* podla modelu
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Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA







